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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 61/2011
(2011. gada 24. janvaris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2568/91 par olivellas un olivu izspaidu ellas ipasibam un attiecigajam
analizes metodem

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 113. panta
1. punkta a) apakSpunktu un 121. panta h) punktu saistiba ar
tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Regula (EEK) Nr. 2568/91 (?) definétas olivellas un olivu
izspaidu ellas fizikalas un kimiskas ipasibas, ka arf analizu
metodes 3o ipasibu noteiksanai. Sis metodes un péc tam
nosakamo ipasibu robezvértibas jaaktualizé saskana ar
kimijas nozares specialistu atzinumu un pemot véra
Olivellas starptautiskaja padomé veikto darbu.

(2)  Jo ipasi tapéc, ka kimijas specialisti konstatéjusi, ka tauk-
skabju etilesteru un taukskabju metilesteru saturs izman-
tojams par neapstradatas augstaka labuma olivellas
raksturlielumu, ir lietderigi ieklaut So esteru satura robez-
vértibas un ta noteikSanas metodi.

(3)  Lai dotu laiku pielagojumu izdariSanai Siem jaunajiem
standartiem, to piemérosanas lidzeklu ievieSanai, un lai
neraditu tirdzniecibas traucjumus, ar $o regulu izdaritos
grozijumus pieméro no 2011. gada 1. aprila. So pasu
iemeslu dél janosaka, ka olivellu un olivu izspaidu ellu,
kas legali razota un markéta Savieniba, vai Savieniba
legali importéta un laista briva apgroziba pirms ieprieks
minétas dienas, var laist tirgd, lidz tiek izlietoti visi tas
krajumi.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 248, 5.9.1991., 1. Ipp.

(4)  Tapéc attiecigi jagroza Regula (EEK) Nr. 2568/91.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EEK) Nr. 2568/91 groza 3adi.

1) Regulas 2. panta 1. punkta pievieno $adu ievilkumu:

“«

— vasku, taukskabju metilesteru un taukskabju etilesteru
saturu nosaka ar XX pielikuma aprakstito kapilaras
kolonnas gazu hromatografijas metodi”.

2) Pielikumu kopsavilkuma pievieno $adu ierakstu:

“XX pielikums: Vasku, taukskabju metilesteru un taukskabju
etilesteru satura noteikSana ar kapilaras
kolonnas gazu hromatografijas metodi”.

3) Regulas I pielikumu aizstaj ar $is regulas I pielikuma tekstu.

4) Pievieno XX pielikumu, ka noteikts §is regulas II pielikuma.

2. pants
Produktus, kuri ir legali razoti un markéti Savieniba, vai Savie-
niba likumigi importéti un laisti briva apgroziba pirms 2011.
gada 1. aprila, var laist tirghi, lidz tiek izlietoti visi to krajumi.
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3. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2011. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 24. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

OLIVELLAS IPASIBAS

- Starpiba: Organoleptis- | Organoleptis-
Skbes Pirk(;l.{tslfa Vaski Stigmasta- | ECN42 kais novérté- | kais noveérté-
Veid Taukskabju metilesteri (FAME) %) lkl /kl 2-glicerilmonopalmitats diéns (HPLC) and K3y () Ky (| Deltak () jums jums
ads un taukskabju etilesteri (FAEE) (*0) ge/kv. m(g*)g (%) mg/kg ECN42 232 270 elta- Defektu Auglainuma
(2*) 8 ) (teorétiski mediana (Md) | mediana (Mf)
aprekinata) ) *)
1. Neapstradata augstaka Y FAME + FAEE <08 < 20 < 250 < 0,9 ja palmitinskabes < 0,10 < 0,2 < 2,50 < 0,22 < 0,01 Md =0 Mf > 0
labuma olivella < 75 mg[kg vai 75 mgfkg kop. saturs % < 14 %
<X FAME + FAEE . 1o
< 150 mgfkg un (FAEE/- < 1,0 ja palmitinskabes
FAME) < 1,5 kop. saturs % > 14 %
2. Neapstradata olivella — <20 < 20 < 250 < 0,9 ja palmitinskabes < 0,10 < 0,2 < 2,60 < 0,25 < 0,01 Md < 3,5 Mf > 0
kop. saturs % < 14 %
< 1,0 ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14 %
3. Spidiga olivella — > 20 — <300 () | = 0,9 ja palmitinskabes < 0,50 < 0,3 — — — Md > 3,5 () —
kop. saturs % < 14 %
< 1,1 ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14 %
4. Rafinéta olive]la — <03 <5 < 350 < 0,9 ja palmitinskabes — < 0,3 — < 1,10 < 0,16 — —
kop. saturs % < 14 %
< 1,1 ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14 %
5. Olivella no rafinétas un — < 1,0 < 15 < 350 < 0,9 ja palmitinskabes — <03 — < 0,90 < 0,15 — —
neapstradatam kop. saturs % < 14 %
olivellam )
< 1,0 ja palmitinskabes
kop. saturs % > 14 %
6. Neattirita olivu izspaidu — — — > 350 (%) <14 — < 0,6 — — — — —
ella
7. Rafinéta olivu izspaidu — <03 <5 > 350 < 1,4 — < 0,5 — < 2,00 < 0,20 — —
ella
8. Olivu izspaidu ella — < 1,0 <15 > 350 <1,2 — < 0,5 — < 1,70 < 0,18 — —

3

(
(2
(
(

)
)
)
)

1) Izoméru kopéjais saturs, kurus var (vai nevar) atdalit ar kapilira kolonnu

Vai ja defektu mediana ir mazaka vai vienada ar 3,5 un auglainuma mediana ir vienada ar 0.

Ellas ar vasku saturu no 300 mg/kg lidz 350 mglkg uzskata par lampantes olivellu, ja alifatisko spirtu kopgjais saturs ir mazaks vai vienads ar 350 mg/kg, vai eritrodiola un uvaola kopgjais saturs ir mazaks vai vienads ar 3,5%.
4 Ellas ar vasku saturu no 300 mg/kg lidz 350 mg/kg uzskata par nerafinétu olivu izspaidu ellu, ja alifatisko spirtu kopéjais saturs ir lielaks par 350 mglkg un eritrodiola un uvaola kopgjais saturs ir lielaks par 3,5%.
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Skabju saturs (') Kopa Sterina sastavs
Kopa trar_]slinol— o
transolein- Sl:abe:l.+ Betasit Delta-7 Kopa Erltrodlolls
Veids Miristin- | Linolén- | Arahin- | Eikozan- | Behen- | Lignoce- | skabes ;ac)?érlx_ Holestering | Brasikaste- | Kampeste- | Stigmaste- etas_l s t‘e * t_ sterini | U1 (1;1)/‘/)305
skabe skabe skabe skabe skabe rinskabe | izoméri skibes ° T;); rins rins rins rins e((r)/ir)ls s lg;‘;?: “ (mglkg (*:)
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) izomeri (%) (%) (%) 0 %)
(%)
1. Neapstrédéta augstéké < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 < 0,05 < 0,05 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | 2 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
labuma olivella
2. Neapstradata olivella < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 < 0,05 | < 0,05 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | 2 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
3. Spidiga olivella < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 < 0,10 | 0,10 < 0,5 < 0,1 < 4,0 — > 93,0 <05 [ 21000 ]| <450
4. Rafinéta olive]la < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 < 0,20 | < 0,30 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | 2 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
5. Olivellas maisijums < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 < 0,20 < 0,30 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | 2 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
6. Neattirita olivu izspaidu ella | < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,3 < 0,2 < 0,20 | < 0,10 < 0,5 < 0,2 < 4,0 — > 93,0 < 0,5 >2500 | >45(®
7. Rafinéta olivu izspaidu ella < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,3 < 0,2 < 0,40 | <0,35 < 0,5 < 0,2 < 4,0 < Camp. | 2 93,0 < 0,5 > 1800 > 45
8. Olivu izspaidu e]la < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,3 < 0,2 < 0,40 | < 0,35 < 0,5 < 0,2 < 4,0 < Camp. | > 93,0 < 0,5 > 1600 > 4,5

1) Pargjo tauksabju saturs (%) - palmitinskabe: 7,5 - 20,0; palmitoleinskabe: 0,3 - 3,5; heptadekanoinskabe: < 0,3; heptadecénskabe: < 0,3; stearinskabe: 0,5 - 5,0; oleinskabe: 55,0 - 83,0; linolénskabe: 3,5 - 21,0

()
(%) Kopa: Delta-5,23-stigmastadienols+klerosterins+beta-sitosterins+sitostanols+delta-5-avenasterins+delta-5,2 4-stigmastadienols.
)
i

#) Ellas ar vasku satur no 300 mg/kg lidz 350 mg/kg tiek uzskatitas par neattiritim olivu izspaidu ellam, ja alifatisko spirtu kopéjais saturs ir lielaks par 350 mg/kg, un eritrodiola un uvaola saturs ir lielaks par 3,5%.

%) Ellas ar vasku saturu no 300 mgfkg lidz 350 mgfkg tiek uzskatitas par spidigajam olivellam, ja alifatisko spirtu kopéjais saturs ir mazaks vai vienads ar 350 mg/kg, vai ja eritrodiola un uvaola saturs ir mazaks vai vienads ar 3,5%.

Piezimes:

a) Analizu rezultati jauzrada ar tadu pasu decimalciparu skaitu aiz komata ka attiecigajai raksturlieluma skaitliskajai vértibai.
Pédgjais cipars janoapalo uz augsu, ja aiz ta nakamais cipars, kas jaatmet, ir lielaks par 4.
b) ja kaut viens raksturlieclums neatbilst tam noraditajai vértibai, §is regulas vajadzibam var mainit ellas veidu vai to deklarét par neattiritu.
) Ja raksturlielums ir atziméts ar zvaigzniti (*), attieciba uz ellas kvalitati tas nozimé ka:
— spidigajai olivellai ir iesp&ams, ka abas attiecigas robezvértibas vienlaicigi atskiras no noteiktajam;
— neapstradatajam olivellam ja vismaz viena no $im robezveértibam atskiras no noteiktajam vértibam, oils, jamaina ellas veids, lai gan ta jorojam jaklasificé ka viens no neapstradatas olivellas veidiem
d) Ja raksturlielums atziméts ar divam zvaigznitém (**), attieciba uz ellas kvalitati tas nozimé, ka visu veidu olivu izspaidu ellam ir iesp&jams, ka vienlaicigi abas robezvértibas no noteiktajam var atskirties vienlaicigi.”
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II PIELIKUMS

“XX PIELIKUMS

Vasku, taukskiabju metilesteru un taukskabju etilesteru satura noteikSana ar kapilaras kolonnas gazu

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

hromatografijas metodi

MERKIS

Péc §is metodes nosaka vasku, taukskabju metilesteru un taukskabju etilesteru saturu olivellas. Vaskus un alkiles-
terus sadala péc oglekla atomu skaita to molekulas. Metodi ieteicams izmantot olivellas at$kirSanai no olivu
izspaidu ellas, ka ar par neapstradatas augstaka labuma olivellas kvalitates parametru, kas dod iespgjas konstatét
neapstradatas augstaka labuma olivellas viltojumus, kuros ta ir maisjjumos ar zemakas kvalitates neapstradatu
olivellu, spidigas olivellas vai dearomatizétam ellam.

PRINCIPS

Ellai pievieno atbilstosu iek$jo standartu, péc tam hidréta silikagela kolonna hromatografiski sadala frakcijas. legaist
frakciju, kas testéSanas apstaklos elujas vispirms (kura ir mazak polara par trigliceridiem), un to tie$i analizé,
izmantojot kapilaras kolonnas gazu hromatografiju.

APRIKOJUMS

Erlenmeijera kolba, 25 ml.

Stikla kolonna skidruma hromatografijai, icksgjais diametrs 15 mm, augstums 30 lidz 40 c¢m, ar kranu.

Gazu hromatografs, kas piemérots darbam ar kapilaro kolonnu, ir aprikots ar sistému parauga tieSai ievadiSanai
kolonna, un kuram ir §adas sastavdalas.

. Termostatéjama krasns ar temperatiiras programmésanu.

. Aukstais inZektors parauga tieSai ievadiSanai kolonna.

. Liesmas jonizacijas detektors un parveidotajs-pastiprinatajs.

. Registréjosa iekarta-integrators (1. piezime) darbam ar parveidotaju/pastiprinataju (3.3.3.) ar atbildes reagésanas

laiku ne lielaku par 1.

1. piezime. Ja gazu hromatografijas datus ievada ar PC, var izmantot arl datorizétas sistémas.

. Kapilara kolonna, kauséta kvarca (vasku, metilesteru un etilesteru analizei), garums 8-12m, ick3gjais

diametrs 0,25-0,32 mm, ar 0,10-0,30 um $kidras fazes (2. piezime) slana parklajumu iekSpuseé.

2. piezime. Sim noliikam piemérotakas gatavas nopérkamas $kidras fazes ir SE52, SE54, u.c.

Mikroslirce, 10 pl, ar riditu adatu, parauga tiesai ievadiSanai kolonna.

Elektriskais kratitajs.

Rotacijas iztvaicétajs.

Mufelkrasns.

Analitiskie svari ar svérSanas precizitati 0,1 mg.

Laboratorijas stikla trauki.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

REAKTIVI

Silikagels, dalinu izmérs 60-200 pm. Silikagelu uz vismaz 4 h karsé mufelkrasni pie 500°C. Atdzesé un pievieno
2 % udens no silikagela daudzuma. Homogenizacijai labi sakrata un vismaz 12 h pirms lictosanas ievieto eksika-
tora.

n-heksans, hromatografijai vai kimiski tirs (tiriba japarbauda).

UZMANIBU - Tvaiki var uzliesmot. Turét pietiekama attaluma no siltuma un dzirkstelu avotiem un atklatas uguns.
Jaraugas, lai ta pudeles vienmér batu ciesi noslégtas. LietoSanas laika janodro$ina pienaciga ventilacija. Janoveérs
tvaiku veidosanas un janoveérs iespgjamie ugunsgréka riski, ko rada, pieméram, silditaji vai elektroaparati, kas nav
razoti no nedegamiem materialiem. leelpojot loti kaitigs, var radit nervu $tnu bojajumus. Neieelpot tvaikus. Ja
vajadzigs, lietot piemérotus elpodanas aparatus. Nepielaut nokliSanu acis vai saskari ar bojatu adu

Etileteris, hromatografijai.

UZMANIBU - Loti viegli uzliesmojoss un vidéji toksisks. Kairina adu. leelpojot loti kaitigs. Var radit acu bojajumus.
ledarbiba var bat aizkavéta. Var veidot spradzienbistamus peroksidus. Tvaiki var uzliesmot. Turét pietiekama
attaluma no siltuma un dzirkstelu avotiem un atklatas uguns. Jaraugas, lai ta pudeles vienmér batu cie$i noslégtas.
LietoSanas laika janodroSina pienaciga ventilacija. Janovérs tvaiku veido$anas un janover§ iesp&amie ugunsgréka
riski, ko rada, pieméram, silditaji vai elektroaparati, kas nav razoti no nedegamiem materialiem. Neiztvaicét sausu
vai gandriz sausu. Pievienojot dideni vai piemérotu reducétaju, var samazinat peroksidu veidosanos. Nedzert.
Neieelpot tvaikus. Novérst ilgstodu vai atkartotu saskari ar adu.

n-heptans, hromatografijai, vai izooktans.

UZMANIBU - Uzliesmojoss. leelpojot loti kaitigs. Turét pietickama attaluma no siltuma un dzirkstelu avotiem un
atklatas uguns. Jaraugas, lai ta pudeles vienmér biitu ciesi noslégtas. Lietosanas laika janodrosina pienaciga ventila-
cija. Neieelpot tvaikus. Noverst ilgstosu vai atkartotu saskari ar adu.

Laurilarahidata standartskidums (3. iezime) heptana, 0,05% (m/V) (ieksgjais standarts vasku noteik3anai).

3. piezime. Var lietot ari palmitilpalmitatu, miristilstearatu vai arahidillaureatu.

Metilheptadekanoata standartskidums heptana, 0,02% (m/V) (ick3€jais standarts metilesteru un etilesteru noteik-
Sanai).

Sudanas 1 krasviela (1-fenil-azo-2-naftols).

Neséjgaze: iidenradis vai hélijs, tirs, gazu hromatografijai.

BRIDINAJUMS

Udenradis. Loti viegli uzliesmojoss, zem spiediena. Turét pietickama attaluma no siltuma un dzirkstelu avotiem un
atklatas uguns, silditajiem vai elektroaparatiem, kas nav razoti no nedegamiem materialiem. Nelietojot balona varsts
janoslédz. Obligati jalieto reduktors spiediena samazinasanai. Pirms balona varsta atvérSanas jaatbrivo reduktora
atspere. Atverot varstu, nestavét pret izeju no balona. Lietosanas laika janodro$ina pienaciga ventilacija. Neparvietot
tdenradi no viena balona uz citu. Nemaisit gazi balona. Raudzities, lai baloni nevarétu apgazties. Neturét saules
staros un pie siltuma avotiem. Glabat nekoroziva vidé. Nelietot bojatus vai nemarkétus balonus.

Helijs. Saspiesta gaze zem augsta spiediena. Samazina elposanai pieejama skabekla daudzumu. Turét balonu
noslégtu. Lietosanas laika janodrosina pienaciga ventilacija. Neiciet glabasanas zonas, ja tajas nav pietickamas
ventilacijas. Obligati jalieto reduktors spiediena samazinasanai. Pirms balona varsta atvérSanas jaatbrivo reduktora
atspere. Neparvietot gazi no viena balona uz citu. Raudzities, lai baloni nevarétu apgazties. Atverot varstu, nestavét
pret izeju no balona. Neturét saules staros un pie siltuma avotiem. Glabat nekoroziva vidé. Nelietot bojatus vai
nemarkétus balonus. Neieelpot. Lietot tikai tehniskam vajadzibam.
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4.9.

5.1.

5.2.
5.2.1.

Paliggazes:

— udenradis, tirs, gazu hromatografijai.
— gaiss, tirs, gazu hromatografijai.

BRIDINAJUMS

Gaiss. Saspiesta gaze zem augsta spiediena. Degamu vielu klatbaitné lietot uzmanigi, organisko savienojumu lielakas
dalas pasaizdegSanas temperatiira gaisa ievérojami pazeminas pie augsta spiediena. Nelietojot balona varsts jano-
sledz. Obligati jalieto reduktors spiediena samazinasanai. Pirms balona varsta atvérSanas jaatbrivo reduktora atspere.
Atverot varstu, nestavét pret izeju no balona. Neparvietot gazi no viena balona uz citu. Nemaisit gazi balona.
Raudzities, lai baloni nevarétu apgazties. Neturét saules staros un pie siltuma avotiem. Glabat nekoroziva vide.
Nelietot bojatus vai nemarkétus balonus. Gaiss ir paredzéts tehniskam vajadzibam, to nedrikst lietot icelpoSanai vai
elposanas aparatos.

PROCEDURA
Hromatografijas kolonnas sagatavosana

Suspendé 15 g silikagela (4.1.) n-heksana (4.2.) un parnes kolonna (3.2.). Nostadina. Lai hromatografijas slanis bitu
iespéjami viendabigaks, nostadinasanas beigas izmanto elektrisko kratitaju. Elué 30 ml n-heksana attiriSanai no
piemaisijumiem. Uz analitiskajiem svariem (3.8.) 25 ml tilpuma kolba (3.1.) nem apméram 500 mg analizéjama
parauga iesvaru un atkarba no sagaidama vasku satura pievieno vajadzigo daudzumu iek$€ja standarta, t.i.,
analizgjot olive]lu vai olivu izspaidu ellu, pievieno attiecigi 0,1 mg vai 0,25-0,50 mg laurilarahidata (4.5.), bet,
analizgjot olivellas, 0,05 mg metilheptadekanoata (4.6.).

Sagatavoto paraugu ar divam 2 ml n-heksana (4.2.) porcijam parnes hromatografijas kolonna.

Uztur 1 mm $kidinataja limeni virs absorbenta slana. Ar plismas atrumu apméram 15 pilieni 10 sekundés elué
n-heksanaletilétera (99:1) maisijumu un savac 220 ml. (51 frakcija satur metilesterus, etilesterus un vaskus). (4.
piezime) (5. piezime).

4. piezime. n-heksanaletilétera maisijums (99:1) jasagatavo taja pasa diena.

5. piezime. Vasku eluéSanas kontrolei parauga $kidumam var pievienot 100 ul Sudanas I krasvielas 1 % $kidumu eluéanas maisi-
juma.

Krasvielas aiztures laiks ir starp vasku un trigliceridu aiztures laiku. Tapéc eluéSanu var partraukt péc tam, kad krasviela
sasniedz hromatografijas kolonnas apaksu, jo tad visi vaski ir eluéti.

No iegiitajam frakcijam rotacijas ietvaicétaja iztvaicé gandriz visu $kidinataja daudzumu. Pédgjos 2 ml iztvaicé ar
vaju slapekla plismu. Savac metilesterus un etilesterus saturo$o frakciju, ko izskidina 2-4 ml n-heptana vai
izooktana.

Gazu hromatografijas analize
Sagatavosanas procediira

Kolonnu uzstada gazu hromatografam (3.3.), pievienojot ieeju kolonna virskolonnas sistémai, bet kolonnas izeju
detektoram. Parbauda gazu hromatografa darbibu (gazes cilpas, detektoru, pasrakstitaju u.c.).

Kolonnu lietojot pirmo reizi, to ieteicams kondicionét. Kolonnai laiz cauri nelielu gazes plismu, un tad iesledz
gazu hromatografu. Apméram 4 h laika pakapeniski paaugstina temperatiru lidz 350°C.
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5.2.2.

5.3.

5.4.

Sadu temperatiiru uztur vismaz 2 h, tad noregulé aparatiiru darba rezima (regulé gazes pliismu, iededz liesmu,
pievieno elektronisko pasrakstitaju (3.3.4.), noregulé kolonnas krasns temperatiiru, noregulé detektoru u.c.).
Registré signalu ar jutibu, kas ir vismaz divas reizes lielaka par analizei nepiecieSamo. Bazes linijai jabat taisnai,
bez jebkadiem signaliem, un tai nedrikst bt dreifa.

Negativs taisnlinijas dreifs liecina, ka kolonas savienojumi nav pareizi, savukart pozitivs dreifs norada uz to, ka
kolonna nav pienacigi kondicionéta.

Darba rezima izraudzisands vasku, metilesteru un etilesteru noteiksanai (6. piezime)

Parasti izmanto $adu darba rezimu:

— kolonnas temperattira:

20°C/min 5°C/min

80 °C sakuma (1) 140 °C 335 °C (20);

— detektora temperatiira 350°C;

— ievaditais daudzums 1 pl n-heptana skiduma (2-4 ml);

— nesgjgaze hélijs vai tdenradis ar attiecigajai gazei optimalo linearo atrumu (sk. A papildinajuma);

— instrumenta jutiba: piemérota ieprieks minétajiem apstakliem.

6. piezime. Augstas beigu temperatiiras dél pielaujams pozitivs dreifs, tacu tas nedrikst bat lielaks par 10 % no skalas pilnas
vértibas.

Lai sadalitu visus vaskus, taukskabju metilesterus un etilesterus, panaktu attiecigo signalu pietiekamu atdalisanu (sk.
2, 3. un 4. att) un iek$¢a standarta laurilarahidata aiztures laiku 18 £ 3 min, atbilstosi kolonnas un gazu
hromatografa raksturlielumiem 3os apstaklus var mainit. Pa3am reprezentativakajam vasku signalam jabat lielakam
par 60 % no skalas pilnas vertibas, bet metilesteru un etilesteru noteikSanai par ieks¢jo standartu izmantojama
metilheptadekanoata signalam jasasniedz skalas pilna vertiba.

Hromatografiska signala integréSanas parametrus nosaka ta, lai iegfitu attiecigo signalu laukuma pareizu noverte-
jumu.

Analizes veikSana

Ar 10 pl tilpuma mikroslirci nem 10 pl $kiduma, velkot tas virzuli atpakal, lidz $lirces adata ir tuksa. Adatu ievada
inZekcijas sistéma un péc 1-2 s §lirci atri iztukSo. Péc apméram 5 s adatu uzmanigi izvelk.

Registraciju atkariba no analizéjamas frakcijas veic tik ilgi, lidz pilniba elugjas vaski vai stigmastadiéni.

Bazes linijai noteikti jaatbilst nepiecieSamajiem nosacjjumiem.

Signalu identificéSana

Signalus identificé péc izdaliSanas laika, tos salidzinot ar tados pasos apstaklos analizétu vasku maisijumu izdali-
Sanas laikiem, kas ir zinami. Olivellu galveno taukskabju (palmitinskabes un oleinskabes) alkilesterus identificé no
metilesteru un etilesteru maisfjumiem.

1. att. paradita neapstradatas augstaka labuma olivellas vasku hromatogramma. 2. un 3. att. paraditas hromato-
grammas divam neapstradatam augstaka labuma olivellam no mazumtirdzniecibas, no tam viena satur metilesterus
un etilesterus, bet otra ir bez tiem. 4. att. paraditas hromatogrammas neapstradatai augstaka labuma olivellai un tai
pasai ellai ar 20 % dearomatizétas ellas piedevu.
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5.5.

Vasku kvantitativa analize

Ar integratoru nosaka to signalu laukumu, kas atbilst ieks¢jam standartam laurilarahidatam un Cyq lidz Cyq
alifatiskajiem esteriem.

Vasku kopégjo saturu mgfkg ellas nosaka, saskaitot visu atsevisko vasku saturu:

(ZA,) - m - 1000

Vaski, mg/kg = im

kur
A, = attiecigajam esterim atbilsto3a signala laukums, skaititaja vienibas,
A, = iek$gjam standartam laurilarahidatam atbilstosa signala laukums, skaititaja vienibas,

mg = pievienota ieksgja standarta laurilarahidata masa miligramos,

m = noteik§anai nemta parauga masa gramos.

. Metilesteru un etilesteru kvantitativa analize

Ar integratoru nosaka to signalu laukumu, kas atbilst ieksgjam standartam metilheptadekanoatam, C;¢ un Cig
taukskabju metilesteriem C;¢ un C;g taukskabju etilesteriem.

Katra alkilestera saturu mg/kg ellas nosaka 3adi:

. Ay -mg - 1000
Esteris, mg/kg = —am
S

kur
A, = attiecigajam Cy4 un Cyg esterim atbilstoda signala laukums, skaititaja vienibas,
A, = ieksgjam standartam metilheptadekanoatam atbilstosa signala laukums, skaititaja vienibas,

mg = pievienota ieksgja standarta metilheptadekanoata masa miligramos,

%

m = noteikanai nemta parauga masa gramos.

REZULTATU IZTEIKSANA

Norada dazadu Cyg lidz C4g vasku (7. piezime) satura summu mg/kg ellas.
Norada atseviski Cy4 lidz Cig metilesteru un etilesteru satura summu un to kopéjo summu.
Rezultatus izsaka, noapalojot lidz vienam mg/kg.

7. piezime. Kvantitativai noteiksanai izmanto signalus, kas attiecas uz C,5—Cyg esteriem ar oglekla atomu para skaitli molekula péc
olive]la eso$o vasku hromatogrammas pieméra pievienotaja attéla. Identifikicijas noliikiem, ja Cyq esteris ir saskelts,
ieteicams analizét olivu izspaidu ellas vasku frakciju, kur Cyq signals ir atSkirams, jo ir lielakais.

Norada metilesteru un etilesteru satura attiecibu.
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1. attels

Olivellas vasku frakcijas gazu hromatogrammas piemers (*)

30 .00(]

25.00

20 .00

15.00 4

10 .00

'
5.004 3

0004 — —_—

Taukskabju metilesteru un etilesteru signali ar aiztures laiku no 5 lidz 8 min

Paskaidrojumi:
LS. = Laurilarahidats
1 = Diterpénesteri

242" = Cy esteri
3+3" = (C4, esteri
4+4" = Cyy esteri
5 = Cy4 esteri

6 = Sterina esteri un triterpénspirti

(*) Péc sterina esteru eluéSanas hromatogramma nedrikst bit nekadu batisku signalu (trigliceridi).



27.1.2011. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 23/11

2. attels

Neapstradatas olivellas metilesteri, etilesteri un vaski

Paskaidrojumi:
1 - Metil- Cy4
2 - Etil- Cy¢

3 — Metilheptadekanoats,

4 - Metil- Cjg
5 - Etil- Cpq
6 — Skvaléns

7 — Laurilarahidats, LS.
A - Diterpénesteri
B — Vaski

C — Sterina esteri un triterpénesteri
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3. attéls

Neapstradatas augstaka labuma olivellas metilesteri, etilesteri un vaski

12-10-87 07:36:20

TNJECT

‘GERES?P4 (R

CHANNEL @

LON BATTERY
~—
—

Paskaidrojumi:

1 — Metilheptadekanoats, LS.

2 - Metil- ClS
3 - Etil- Cyg
4 — Skvaléns

5 — Laurilarahidats, I.S.
A — Diterpénesteri
B — Vaski

C — Sterina esteri un triterpénesteri
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4. attels
Neapstradatas olivellas hromatogrammas dala un hromatogrammas dala tai pasai ellai ar dearomatizétas ellas
piedevu
23-Mar-2007
CM.lsb 0G2
DEO_20 Scan E+
100 ,g
4
1 9
Extra Vergine +
20%Deodorato
3
"
6
8
2 10
G
o e eSS
100 L
1 4
Extra Vergine base
%
A; ] L | T -

2800 | 4000 | 480 | 8000 | 8800 6000 ' 6800 7000 780 ' 8000 = 850 ' 900 = 9800 ' 10000

Paskaidrojumi:

1 — Metilmiristats, L.S.

2 — Metilpalmitats

3 — Etilpalmitats

4 — Metilheptadekanoats, 1.S.
5 — Metillinoleats

6 — Metiloleats

7 — Metilstearats

8 — Etillinoleats

9 — Etiloleats

10 — Etilstearats
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A papildinajums

Gazes lineara atruma noteiksana

Péc darba rezima iestatiSanas gazu hromatografa ievada 1 lidz 3 pl metana (vai propana). Méra laiku, kas paiet kamér gaze
iziet caur kolonnu, no tas ievadiSanas lidz signala paradisanas bridim (tM).

Linearo atrumu cm/s aprékina péc formulas L/tM, kur L ir kolonnas garums centimetros, un tM - laiks sekundés.”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 62/2011
(2011. gada 26. janvaris),

ar kuru paredz ICES 27. un 28.2. apakSrajona 2011. gada nepiemérot noteiktus zvejas piepiiles
limitus atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 1098/2007, ar ko izveido daudzgadu planu Baltijas
jiiras mencu krajumiem un zvejniecibam, kas $os krajumus izmanto

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 18. septembra Regulu (EK) Nr.
1098/2007, ar ko izveido daudzgadu planu Baltijas jliras mencu
krajumiem un zvejniecibam, kas Sos krajumus izmanto, groza
Regulu (EEK) Nr. 2847/93 un atce] Regulu (EK) Nr. 779/97 (1),
un jo ipasi tas 29. panta 2. punktu,

nemot véra Danijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas, Polijas, Somijas,
Vacijas un Zviedrijas iesniegtos zinojumus,

nemot véra Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas
komitejas (ZZTEK) atzinumu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1098/2007 ir paredzéti noteikumi par
zvejas pieptles limitu noteikSanu attieciba uz mencu
krajumiem Baltijas jura.

(2)  Pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 1098/2007, II pielikuma
Padomes 2010. gada 29. novembra Regulai (ES) Nr.
11242010, ar ko 2011. gadam nosaka konkrétu zivju
kragjumu un zivju krdjumu grupu zvejas iespéjas, kuras
piemérojamas Baltijas jura (3, 2011. gadam ir noteikti
zvejas piepiles limiti Baltijas jara.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1098/2007 29. panta 2.
punktu Komisija var nolemt 27. un 28.2. apaksrajona

nepiemérot noteiktus zvejas piepiles limitus, ja iepriek-
$¢ja parskata perioda mencu nozveja ir bijusi mazaka par
noteiktu robezvértibu.

(4)  Nemot véra dalibvalstu iesniegtos zinojumus un ZZTEK
ieteikumu, 2011. gada 27. un 28.2. apaksrajona 3ie
zvejas piepiles limiti nav japieméro.

(5)  Regulu (EK) Nr. 1124/2010 pieméro no 2011. gada
1. janvara. Lai nodrosinatu atbilstibu mingtajai regulai,
§T regula japieméro ar atpakalejosu spéku no tas pasas
dienas.

(6)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Zvejnie-
cibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

ICES 27. un 28.2. apaksrajona 2011. gada nepieméro Regulas
(EK) Nr. 1098/2007 8. panta 1. punkta b) apakspunktu, 3., 4.
un 5. punktu.

2. pants
Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tis publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

To pieméro no 2011. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 26. janvarl

() OV L 248, 22.9.2007., 1. Ipp.
() OV L 318, 4.12.2010,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 63/2011
(2011. gada 26. janvaris),

ar ko nosaka siki izstradatus piemérosanas noteikumus attieciba uz atkapi no ipatnéjo CO, emisiju
mérkiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. pantu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
23. aprila Regulu (EK) Nr. 443/2009, ar ko, istenojot daJu no
Kopienas integrétas pieejas CO, emisiju samazinasanai no
vieglajiem  transportlidzekliem, nosaka emisijas standartus
jauniem vieglajiem automobiliem ('), un jo Ipasi tas 11. panta
8. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. pantu mazie
un specifisko modelu razotaji var iesniegt pieteikumus
par alternativiem emisiju samazinajuma mérkiem saistiba
ar konkréta razotdja automobilu potencialajam iesp&jam
samazinat ipatnéjas CO, emisijas un nemot véra razoto
automobilu tipu tirgus ipasibas.

(2)  Nosakot mazo raZotdju emisiju samazinasanas poten-
cidlu, janovérté pieteicja ekonomiskds un tehniskas
iespgjas. Sim nolitkam pieteicéjam jaiesniedz sika infor-
macija par savu saimniecisko darbibu, ka ari informacija
par automobilos izmantotajam CO, samazinasanas
tehnologijam. Pieprasita informacija ietver datus, kas ir
viegli pieejami pieteicgjam, un tam nevajadzétu radit
papildu administrativo slogu.

(3)  Lai nodrosinatu saskanibu starp emisiju samazinasanas
mérkiem, kas izvirziti mazajiem un specifisko modelu
razotajiem, un lai nenostaditu neizdeviga stavokll tos
mazos razotajus, kuri samazinaja savas vidéjas ipatnéjas
CO, emisijas lidz 2012. gadam, o razotaju ipatngo CO,
emisiju mérki jasalidzina ar to sakotngjam vidéam ipat-
ngam CO, emisijam 2007. gada. Ja $adu datu nav,
meérkis jasalidzina ar vidéjam ipatnéjam CO, emisijam
2007. gadam tuvakaja kalendaraja gada.

(4)  Lai nemtu vérd dazu mazo razotdju ierobezoto produktu
piedavajumu un tadéjadi arl emisiju samazinajuma pasa-
kumu izplatibas ierobezoto apjomu attieciba pret visiem
automobiliem, pieteicgjiem jaatlauj izvéléties vai nu
vienotu ikgadéu Tipatnéjo emisiju mérki atkapes

() OV L 140, 5.6.2009., 1. Ipp.

periodam, vai atskirigus gada meérkus, kuri atkapes
perioda beigas novestu pie emisiju samazinajuma salidzi-
najuma ar 2007. gada pamatlimeni.

(5)  Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 4. punkts lauj
noteiktiem specifisku modelu razotajiem izmantot alter-
nativu Ipatnéjo emisiju mérki, kas ir par 25 % zemaks
neka to vidgjas Ipatnéjas CO, emisijas 2007. gada. Lidz-
vertigs Ipatnéjo emisiju samazinasanas meérkis, kas balstas
uz labakajam pieejamam CO, emisiju samazinasanas
tehnologijam 2007. gada, biitu janosaka gadijumos, kad
nav informacijas par razotaja vidéjam ipatngam CO,
emisijam 2007. gada. Lai labakas pieejamas CO, emisiju
samazinasanas tehnologijas noteik3anas noliikos noskirtu
dazadas tirgus ipasibas, kadas noteiktas masas automobi-
liem, jaizmanto maksimalas jaudas attieciba pret automo-
bila masu.

(6)  Lai mazajiem un specifisku modelu razotajiem batu
skaidri zinams emisiju pamatlimenis, lai noteiktu Ipatngjo
emisiju mérkus, péc oficialas apspriesanas ar dalibvalstim
un galvenajam ieinteresétajam personam, tostarp Eiropas
(ACEA), Japanas (JAMA) un Korejas (KAMA) automobilu
asociaciju (ESCA), tika izstradats raZzotaju saraksts un to
vidéjas Ipatn&jas CO, emisijas Savieniba 2007. gada.

(7)  Izpémumi attiectba uz publisku piekluvi ir japieméro
tadai informacijai atkapes piemérosanas pieteikuma,
kuras izpauSana varétu kaitét komercialo intere$u aizsar-
dzibai, jo pasi informacijai par razotaja produktu plano-
$anu, paredzamajam izmaksam un ietekmi uz uznémuma
rentabilitati. Komisija publicés interneta lémumus par
atkapes pieskirsanu.

(8)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Klimata
parmainu komitejas atzinumu, kura izveidota atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr.
280/2004/EK (3) 9. pantam.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Si regula precizg, kada informacija jasniedz raZotajiem, lai piera-
ditu, ka ir izpilditi nosacfjumi, lai varétu piemérot atkapi atbil-
stodi Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. vai 4. punktam.

() OV L 49, 19.2.2004., 1. Ipp.
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2. pants
Definicijas

Papildus definicijam, kas izklastitas Regulas (EK) Nr. 443/2009
2. un 3. panta, pieméro $adas definicijas:

a) “pieteicgjs” ir razotajs Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta
1. vai 4. punkta nozimg;

b) “automobila parametri” ir automobila raditaji, tostarp masa,
ta ipatngjas CO, emisijas, vietu skaits, motora veiktspéja,
jaudas un masas attieciba un maksimalais atrums;

(g)
-~

“tirgus Ipasibas” ir informacija par automobila parametriem
un to automobilu nosaukumi un cenu diapazoni, kuri tiesi
konkuré ar automobiliem, attieciba uz kuriem tiek ldigta
atkapes piemérosana;

d) “sava razotne” ir razoSanas vai montazas cehs, ko izmanto
vienigi pieteicgjs jaunu vieglo automobilu razoSanai vai
montazai vienigi $a razotdja vajadzibam, tostarp attieciga
gadijuma eksportam paredzétu vieglo automobilu razosanai
vai montazai;

e) “savs konstruktoru birojs” ir birojs, kura viss automobilis tiek
konstruets un izstradats un kur§ atrodas pieteicgja kontrolé
un ekskluziva lietosana.

3. pants

Pieteikums atkapei saskana ar Regulas (EK) Nr. 443/2009
11. panta 1. un 4. punktu

1. Pietetkumu atkapei atbilstosi Regulas (EK) Nr. 443/2009
11. panta 1. punktam pieteicgjs iesniedz saskana ar formatu, kas
noradits §is regulas I pielikuma, un ieklauj taja §is regulas 4.
panta 1. punkta un 5. panta noradito informaciju.

2. Pieteikumu atkapei atbilstosi Regulas (EK) Nr. 443/2009
11. panta 4. punktam pieteicgjs iesniedz saskana ar formatu, kas
noradits $is regulas Il pielikuma, un ieklauj taja $is regulas 4.
panta 2. punkta un 6. panta noradito informaciju.

4. pants
Informacija par atbilstibas kritérijiem

1. Pieteicgjs iesniedz $adu informaciju par atbilstibas kritéri-
jiem:

a) informacija par razotdja vai saistitu raZotaju grupas ipaSum-
tiesibu struktiru kopa ar attiecigu deklaraciju, kas noradita
II pielikuma;

b) razotajs, kurs iesniedz pieteikumu atkapei atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. punktam, vai saistitu razo-
taju grupa, kura iesniedz pieteikumu atbilsto$i minétas
regulas 11. panta 1. punkta b) apakSpunktam, vai saistitu
razotaju grupas dalibnieks, kurs iesniedz pieteikumu atbil-
stosi minétas regulas 11. panta 1. punkta c) apak$punktam,

norada to vieglo automobilu skaitu, kuri oficiali registréti
Savieniba tris kalendaro gadu laika pirms pieteikuma
datuma, vai, ja $adi dati nav pieejami, norada:

— vai nu uz parbaudamiem datiem balstitu aplési par to
automobilu skaitu, kas registréti b) apak$punkta noradi-
taja laika posma un par kuriem pieteicéjs ir atbildigs,

— vai ari, ja b) apak$punktd noraditaja laika posma nav
registréts neviens automobilis, to automobilu skaitu, kas
registréti pédéja kalendaraja gada, par kuru 3adi dati ir
pieejami.

2. Pieteicgjs, kur§ iesniedz pieteikumu atkapei atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 4. punktam, iesniedz 3a
panta 1. punkta b) apak$punkta noraditos datus tikai par kalen-
daro gadu pirms pieteikuma datuma.

5. pants

Ipatngjo emisiju merkis un samazindjuma potencials
saskana ar Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 2. punktu
1. Pieteicgjs iesniedz vidéjas ipatngjas CO, emisijas par ta
2007. gada registrétajiem vieglajiem automobiliem, ja vien
videjas ipatnéjas CO, emisijas par minéto gadu nav uzskaititas
§is regulas IV pielikuma. Ja $ada informacija nav pieejama,
pieteicgjs iesniedz vidéjas ipatnéjas CO, emisijas par ta viegla-
jiem automobiliem, kuri registréti 2007. gadam sekojosaja tuva-
kaja kalendaraja gada.

2. Pieteicjs iesniedz $adu informaciju par savu darbibu:

a) par kalendaro gadu pirms pieteikuma datuma — darbinieku
skaits un razotnes lielums kvadratmetros;

b) razotnes darbibas modelis, noradot, kuras konstrué$anas un
razoSanas darbibas veic pieteicéjs vai arpakalpojumu snie-
dzgjs;

¢) saistita uznémuma gadijuma — vai tehnologija razotajiem ir
kopiga un kuras no darbibam veic arpakalpojumu sniedzgjs;

d) par pieciem kalendarajiem gadiem pirms pieteikuma datuma
— pardosanas apjomi, gada apgrozijums, tird pelna, pétnie-
cibas un izstrades izdevumi un, ja tas ir saistits uznémums,
tad arT neto parskaitjumi matessabiedribai;

e) pieteicgja tirgus Ipasibas;

f) cenradis visam automobilu versijam, kuram tiks piemérota
atkape, kalendaraja gada pirms pieteikuma datuma un pare-
dzamais cenradis automobiliem, kurus planots izlaist un
kuriem tiks piemérota atkape.

Ja pieteikumu iesniedz razotajs, kur§ ir atbildigs par vairak neka
100 automobiliem gada, d) apak$punkta minétajai informacijai
pievieno oficiali apstiprinatus parskatus vai to apstiprina neat-
karigs revidents.
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3. Pieteicgjs iesniedz $adu informaciju par savam tehniskajam
iespéjam:

a) 2007. gada tirgn laistajos vieglajos automobilos izmantoto
CO, samazinasanas tehnologiju saraksts vai, ja $adi dati nav
pieejami, minétie dati par 2007. gadam sekojoso tuvako
kalendaro gadu, vai, ja razotaji plano ienakt tirgd, par to
gadu, kura tiks uzsakta atkapes piemérosana;

b) CO, samazinaSanas tehnologiju saraksts, kuras tiek izman-
totas  vieglajos automobilos  emisiju  samazinaanas
programmas ietvaros, un 3o tehnologiju papildu izmaksas
katrai automobila versijai, kurai tiek piemérota atkape.

4. Pieteicgjs saskana ar ta emisiju samazinasanas iesp&jam
ierosina Ipatnéjo emisiju mérki atkapes laikposmam. Pieteicéjs
var arl ierosinat ikgadgjos Ipatngjo emisiju meérkus.

Ipatngjo emisiju mérki vai ikgadéjos ipatnéjo emisiju mérkus
nosaka ta, lai vidgjas ipatnéjas emisijas, beidzoties atkapes laik-
posmam, biitu samazinatas salidzinagjuma ar 1. punktd noradi-
tajam vidgjam Ipatngjam CO, emisijam.

5. Ipatngjo emisiju mérkim vai ikgadéjiem ipatnéjo emisiju
mérkiem, ko ierosinajis pieteicéjs saskana ar Regulas (EK) Nr.
443/2009 11. panta 2. punkta d) apakSpunktu, pievieno jauno
automobilu ipatngjo CO, emisiju samazinasanas programmu.

Samazinasanas programma norada $adus datus:

a) CO, samazinasanas tehnologiju ievieSanas grafiks pieteicgja
automobilos;

b) prognozétais registraciju skaits Savieniba gada laika atkapes
laikposma un gaidamas vidéjas ipatnéjas CO, emisijas un
vidgja masa;

¢) ikgadgjo ipatngjo emisiju mérku gadijuma — ikgadgjais Ipat-
ngjo CO, emisiju uzlabojums tam automobilu versijam, kuru
razosana ir ieviestas CO, samazinaSanas tehnologijas.

6. To, vai pieteicgjs ievéro Ipatngjo emisiju mérki vai ikga-
dgjos ipatngjos emisiju mérkus, novérté saskana ar Regulas (EK)
Nr. 443/2009 9. pantu katru gadu atkapes laikposma.

6. pants

Samazinasanas meérkis atkapei saskana ar Regulas (EK) Nr.
443/2009 11. panta 4. punktu

1.  Pieteicgjs iesniedz vidgjas ipatngjas CO, emisijas par ta

2007. gada registrétajiem vieglajiem automobiliem, ja vien

videjas ipatngjas CO, emisijas par minéto gadu nav uzskaititas

§is regulas IV pielikuma.

2. SamazinaSanas mérkis, kur§ noteikts saskana ar Regulas
(EK) Nr. 443/2009 11. panta 4. punktu, tiek piemérots attieciba
uz pamatlimena vidéjam Ipatngjam CO, emisijam, ka tas
noteikts 1. punkta.

3. Ja nav informacijas par razotdja vidéam ipatnéam CO,
emisijam 2007. gada, pieteicgjs iesniedz informaciju par visu
ta razoto automobilu tipu parametriem, ka arT norada to pietei-
cgja razoto automobilu skaitu, kuri péc pieteicgja prognozém
tiks registréti Savieniba atkapes piemérosanas pirmaja gada.
Pieteicgjs norada, kurai no V pielikuma ieklautaja tabula nora-
ditajam automobilu klasém atbilst katrs automobila variants.

4. Ipatnéjo emisiju merkis tiek aprekinats ik gadus, balstoties
uz 25 % samazindjumu salidzindjuma ar pamatlimeni katrai
automobilu klasei, kas noteikts V pielikuma.

7. pants
Komisijas novért&jums

1. Ja Komisija nav izteikusi iebildumus devinu ménesu laika
péc pilniga pieteikuma oficialas sanemsanas atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. vai 4. punktam, attiecigie nosa-
cjumi, lai piemérotu atkapi, tiek uzskatiti par izpilditiem. Ja
Komisija konstaté, ka pieteikums ir nepilnigs, var tikt pieprasita
papildu informacija. Ja papildu informacija netiek iesniegta
pieprasijuma noraditaja termina, Komisija var noraidit pietei-
kumu.

Ja pieteikums tiek noraidits sakara ar nepilnibam vai sakara ar
Komisijas secinajumu, ka paredzétais ipatnéjo emisiju mérkis ir
pretruna pieteicéja samazinaSanas iespé€jam, pieteicejs var
iesniegt papildinatu vai parskatitu atkapes pieteikumu.

2. Pieteikumus nosita drukata un elektroniska formata, adre-
s€jot tos Eiropas Komisijas Generalsekretariatam, 1049 Brisele,
Belgija, ar noradi “Atkape saskana ar Regulu (EK) Nr.
443[2009". Elektroniska versija tiek nositita ari uz I pielikuma
noradito funkcionalo pastkasti.

3. Ja informacija, kas ietverta pieteikuma, ir atzita par nepa-
reizu vai neprecizu, lémums par atkapes pieskirsanu tiek atcelts.

8. pants
Publiska piekluve informacijai

1. Pieteicgjam, kas uzskata, ka pieteikuma sniegto informa-
ciju nedrikst izpaust saskapa ar Regulas (EK) Nr. 443/2009 11.
panta 9. punktu, tas ir janorada pieteikuma un japamato, kapéc
publiskosana var kaitét pieteicgja komercialo intereSu aizsar-
dzibai, tostarp intelektualajam ipasumam.

2. Izpémums no tiesibam uz publisku piekluvi dokumen-
tiem, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 1049/2001 (") 4. panta 2. punkta, tiek uzskatits par
piemérojamu 3adiem informacijas veidiem:

a) sikaka informacija par 5. panta minéto samazinasanas
programmu, un jo Ipasi informacija par razotaja produktu
portfela attistibu;

() OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
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b) CO, samazinasanas tehnologiju paredzama ietekme uz razo$anas izmaksam, automobilu pirkuma cenam
un uznémuma rentabilitati.

9. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 26. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Standartformats atkapes pieteikumam, kas jaiesniedz raZotajiem, kuri atbilst Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta

1. punkta kritérijiem

Elektronisko pieteikuma versiju nosiita uz $adu e-pasta adresi:

EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION®ec.europa.eu

1.

2.2

2.3.

2.4.

RaZotaja vai saistitu raZotaju grupas nosaukums, adrese un kontaktpersona

Kontaktpersonas

Razotdja nosaukumi Pasta adrese Kontaktpersonas vards e-pasts

Kontaktpersonas talrunis

Atbilstibas kritériji

Vai pieteicéjs ietilpst kada saistitu raZzotaju grupa?

[ JA (japievieno I pielikuma noradita deklaracija)

[] NE

Vai pieteicgjs ietilpst kada saistitu razotaju grupa, ta¢u izmanto pats savu razotni un konstruktoru biroju?
[ JA (japievieno Il pielikuma noradita deklaracija; skatit 2.3. punktu)

[0 NE (skatit 2.4. un 2.5. punktu)

Registraciju skaits Savieniba, ja pieteikums attiecas uz nesaistitu razotaju vai saistitu razotdju, kur§ izmanto pats
savu razotni un savu konstruktoru biroju:

. Oficialais skaits trijos kalendarajos gados pirms pieteikuma datuma

Gads

Registraciju skaits ES

. Ja 2.3.1. punkta minétais oficialais skaits par taja noradito laikposmu nav pieejams, noradit aplési, kas balstita uz

parbaudamiem datiem

Gads

Registraciju skaits ES

. Ja 2.3.1. un 2.3.2. punktd noraditais skaits par noradito laikposmu nav pieejams, noradit skaitu par pédéjo

kalendaro gadu, par kuru 3adi dati ir pieejami

Gads

Registraciju skaits ES

Ja pieteikums attiecas uz saistitu razotaju grupu, noradit sadus datus:

Kontaktpersonas

Razotdja nosaukumi Pasta adrese Kontaktpersonas vards e-pasts

Kontaktpersonas talrunis
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2.5.  Saistitu razotaju grupas registraciju skaits Savieniba, ja pieteikums attiecas uz saistitu razotaju grupu un pieteicgjs
neizmanto pats savu razotni un savu konstruktoru biroju

2.5.1. Oficialais skaits trijos kalendarajos gados pirms pieteikuma datuma

Gads

Registraciju skaits ES

2.5.2. Ja 2.5.1. punkta mingtais oficialais skaits par taja noradito laikposmu nav pieejams, noradit aplési, kas balstita uz
parbaudamiem datiem

Gads

Registraciju skaits ES

2.5.3. Ja 2.5.1. un 2.5.2. punktd noraditais skaits par noradito laikposmu nav piecjams, noradit skaitu par pédéjo
kalendaro gadu, par kuru $adi dati ir pieejami

Gads

Registraciju skaits ES

3. Pieprasitais atkapes ilgums

Kalendaro gadu skaits (ne vairak ka pieci)

4. lerosinatais ipatn&jo emisiju meérkis, kas aprekinats ka videjais raditajs par visiem automobiliem atkapes
piemérosanas perioda, vai atseviski ipatnéjo emisiju merki ikgadéju samazindjumu gadijuma (g CO,/km)

Gads

Vidéjo ipatnéjo emisiju merkis (g CO,/km)

5. Informacija par uzpémumu

5.1.  Vidgas Ipatnéjas CO, emisijas 2007. gada, ja tas nav ieklautas IV pielikuma (vai, ja tas nav pieejamas, tad par
2007. gadam sekojoso tuvako kalendaro gadu)

5.2.  Darbinieku skaits kalendaraja gada pirms pieteikuma datuma
5.3.  Razotnes lielums kvadratmetros kalendaraja gada pirms pieteikuma datuma

5.4. PardoSanas apjomi par pieciem gadiem pirms pieteikuma datuma

Gads

Pardosanas apjomi

5.5. Gada apgrozijums par pieciem gadiem pirms pieteikuma datuma

Gads

Apgrozijums

5.6.  Tirgus Ipasibas

Informacija par planotajiem produktiem, kas nav pieejami tirgli pieteikuma bridi, ir jasniedz $a pieteikuma konfi-
dencialaja iedala:

a) automobila parametri;

b) tiesi konkurgjoso automobilu nosaukumi un cenu diapazoni gada pirms pieteikuma datuma;
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5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

6.1.
6.1.1.

7.2.

7.3.

8.2

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.3.

8.4.

8.5.

¢) to automobilu cenradis, kuriem tiks piemérota atkape, kalendaraja gada pirms pieteikuma datuma vai pietei-
kuma datumam tuvakaja gada.

Razotnes darbibas modela iss apraksts

PIETEIKUMA KONFIDENCIALA IEDALA

Tira pelpa par pieciem gadiem pirms pieteikuma datuma

Gads

Tira pelna

Pétniecibas un izstrades izdevumi par pieciem gadiem pirms pieteikuma datuma

Gads

Pétniecibas un izstrades izdevumi

Neto finansialie parskaitfjumi mates uznémumam saistitu uznémumu gadijuma par pieciem gadiem pirms pietei-
kuma datuma

Gads

Neto parskaitjjumi

Informacija par vieglajiem automobiliem, kuri tiks laisti Savienibas tirgi un par kuriem pieteicéjs biis
atbildigs

Tirgus Ipasibas

Automobila parametri

. Tiesi konkurgjoso automobilu nosaukumi un cenu diapazoni gada pirms pieteikuma datuma

. Paredzamais to automobilu cenradis, kuriem tiks piemérota atkape

Pieteicgja tehniskas iespéjas
To CO, samazinasanas tehnologiju saraksts, kuras tika izmantotas pieteicja razotajos automobilos 2007. gada

Ja 7.1. punktd minétais saraksts nav pieejams, jaiesniedz saraksts par 2007. gadam sekojoso tuvako kalendaro gadu

Ja pieteicgjs plano ienakt Savienibas tirgti, 7.1. punkta minétais saraksts ir jaiesniedz par pirmo atkapes pieméro-
Sanas gadu

Pieteic&ja emisiju samazinasanas programma

CO, samazinasanas tehnologiju ieviesanas grafiks attieciba uz visiem automobiliem
Paredzétais vidgjais lielums attieciba uz visiem automobiliem atkapes laikposma

Gada registraciju skaits Savieniba atkapes laikposma

Paredzéta to automobilu vidéja masa, kuri tiks laisti Savienibas tirga

Paredzétas to automobilu vidéjas ipatnéjas CO, emisijas, kuri tiks laisti Savienibas tirg

CO, samazinasanas tehnologijas, kuras tiks ieviestas attieciba uz pieteicja razotajiem automobiliem samazinasanas
programmas ietvaros

Papildu izmaksas par vienu automobila versiju, ko izraisa tehnologiju ievieSana minétas programmas ietvaros

Ikgadgjo patnéjo emisiju mérku gadijuma — ikgadgjais ipatnéjo CO, emisiju uzlabojums tam automobilu versijam,
kuru razoSana ir ieviestas CO, samazinasanas tehnologijas
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II PIELIKUMS

Standartformats atkapes pieteikumam, kas jaiesniedz raZotajiem, kuri atbilst Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta

2.2.

2.3.

2.3.1.
2.3.2.

4. punkta kritérijiem

PIETEIKUMA PUBLISKA IEDALA

RazZotaja vai saistitu raZotaju grupas nosaukums, adrese un kontaktpersona

Razotaja nosaukumi Pasta adrese Kontaktpersonas vards | Kontaktpersonas e-pasts | Kontaktpersonas talrunis

Atbilstibas kritériji

Vai pieteicgjs ietilpst kada saistitu razotaju grupa?

[ JA (japievieno Il pielikuma noradita deklaracija; skatit 2.3. punktu)

[0 NE (skatit 2.2. punktu)

Registraciju skaits Savieniba, ja pieteikums attiecas uz nesaistitu razotaju:

. Oficialais skaits pédéja kalendaraja gada pirms pieteikuma datuma

Gads

Registraciju skaits ES

. Ja 2.2.1. punktd minétais oficialais skaits par taja noradito laikposmu nav pieejams, noradit aplési, kas balstita uz

parbaudamiem datiem

Gads

Registraciju skaits ES

. Ja 2.2.1. un 2.2.2. punktd noraditais skaits par noradito laikposmu nav pieejams, noradit skaitu par pédgjo

kalendaro gadu, par kuru $adi dati ir pieejami

Gads

Registraciju skaits ES

Ja pieteikums attiecas uz saistitu raZotaju grupu:

Saistito razotdju nosaukumi

Registraciju skaits Savieniba kalendaraja gada pirms saistito razotaju grupas pieteikuma datuma

Gads

Registraciju skaits ES

. Ja 2.3.2. punkta noraditais skaits nav pieejams, janorada uz parbaudamiem datiem balstits skaits vai aplése par

pédéjo kalendaro gadu, par kuru $adi dati ir pieejami

Gads

Registraciju skaits ES
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3. Informacija par vieglajiem automobiliem, par kuriem pieteicgjs ir atbildigs
Informacija par planotajiem produktiem, kas nav pieejami tirgti pieteikuma bridi, ir jasniedz $a pieteikuma konfi-
dencialaja iedala.

3.1.  Vidgas ipatngjas CO, emisijas 2007. gada, ja tas nav ieklautas $is regulas IV pielikuma

3.2, Ja dati par 2007. gadu nav pieejami, jaiesniedz $adi dati:

a) registraciju skaits Savieniba 2007. gadam tuvakaja kalendaraja gada vai uz parbaudamiem datiem balstita $adu
registraciju aplése, ja pieteikuma bridi nav pieejami oficiali skaitli;

b) automobila parametri visiem automobilu tipiem;
¢) automobilu saraksts, sagrupgjot tos pa automobilu klasém, ka noradits V pielikuma.

4. Tpatngjo emisiju merkis 25 % liela samazinjuma apméra salidzinajuma ar 2007. gada pamatlimeni

PIETEIKUMA KONFIDENCIALA IEDALA
5. Informacija par vieglajiem automobiliem, ko Savienibas tirgii laidis pieteicéjs (attiecas uz raZotajiem, kas
nav ieklauti IV pielikuma)
5.1.  Automobila parametri visiem automobiliem

5.2.  Automobilu saraksts, sagrupgjot tos pa automobilu klasém, ka noradits V pielikuma

5.3.  Paredzétais automobilu registraciju skaits ES pirmaja atkapes piemérosanas gada
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1II PIELIKUMS

IpaSumtiesibu struktiras deklaracijas standartformats

Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. punkta a) apakSpunkts

Ar 30 es apliecinu, ka esmu juridiski pilnvarots parstavét [nosaukums] (razotajs), kurs ladz pieskirt atkapi, ka to paredz
Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. punkts, un kur3 neietilpst saistitu razotdju grupa, ka ta ir definéta minétas regulas
3. panta 2. punkta. Cik man zinams, [nosaukums] (raZotajs) ir tiesigs iesniegt atkapes pieteikumu, ka to paredz Regulas
(EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. punkts, un 3aja pieteikuma ieklauta informacija ir patiesa un preciza. Informacija par
[nosaukums] (razotajs) ipasumtiesibu struktiiru ir pievienota pielikuma.

Paraksts Datums

[Razotaja] direktors

Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. punkta b) apakSpunkts vai 4. punkta a) apakSpunkts

Ar 30 es apliecinu, ka esmu juridiski pilnvarots parstavét [nosaukums] (razotajs), kur$ ladz pieskirt atkapi, ka to paredz
Regulas (EK) Nr. 4432009 11. panta [1. punkts] [4. punkts] (*), un kurs ietilpst saistitu razotaju grupa, ka ta ir definéta
minétas regulas 3. panta 2. punkta. Cik man zinams, [nosaukums] (razotajs) ir tiesigs iesniegt atkapes pieteikumu, ka to
paredz Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta [1. punkts] [4. punkts] (*), un $aja pieteikuma ieklauta informacija ir patiesa
un preciza. Informacija par [nosaukums] (razotajs) Ipasumtiesibu struktiiru ir pievienota pielikuma.

Paraksts Datums
[Razotaja] direktors

Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. panta 1. punkta c) apakSpunkts

Ar 30 es apliecinu, ka esmu juridiski pilnvarots parstavét [nosaukums] (razotajs), kur$ ladz pieskirt atkapi, ka to paredz
Regulas (EK) Nr. 443/2009 11. pants, un kur$ ietilpst saistitu razotaju grupa, ka ta ir definéta minétas regulas 3. panta 2.
punkta, tacu kur§ izmanto pats savu razotni un konstruktoru biroju, ka tie ir definéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 000 2.
panta. Cik man zinams, [nosaukums] (raZotajs) ir tiesigs iesniegt atkapes pieteikumu, ka to paredz Regulas (EK) Nr.
443/2009 11. panta [1. punkts], un $aja pieteikuma ieklauta informacija ir patiesa un preciza. Informacija par [nosau-
kums] (razotajs) ipasumtiesibu struktiiru ir pievienota pielikuma.

Paraksts Datums

[Razotaja] direktors

(*) Noradit piemérojamo punktu.
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IV PIELIKUMS

Savienibas vidéjo ipatn&jo CO, emisiju saraksts 2007. gada pa raZotajiem

Razotajs

Vidgjas emisijas (g/km)

Razotajs

Vidgjas emisijas (g/km)

AIXAM 164,000 HONDA 157,613
ALPINA 219,932 HYUNDAI 162,046
AM GENERAL 357,000 ISUZU 176,133
ASTON MARTIN 377,860 IVECO 224,770
AUDI 184,752 JAGUAR 208,219
AUSTIN 450,000 KIA 157,239
AUTOMOBILES DANGEL 153,000 LAMBORGHINI 424,087
AVTOVAZ 216,632 LAND ROVER 250,399
BEAUFORD 208,000 LOTUS 208,399
BENTLEY 411,664 MAGYAR SUZUKI 156,280
BMW 171,684 MASERATI 354,687
BRABUS 246,000 MAZDA 172,568
BRONTO 233,000 MG 186,801
BUGATTI 577,667 MICHALAK 117,000
CATERHAM 236,088 MICROCAR 178,000
CHRYSLER 226,141 MITSUBISHI 174,649
CITROEN 142,536 MK SPORTSCARS 117,000
DACIA 154,650 MORGAN 202,324
DAIHATSU 153,070 NETHERLANDS CAR 141,061
DAIMLER 182,524 NISSAN 168,408
DIAMOND 260,000 OPEL 153,699
DONKERVOORT 194,000 osv 135,915
DR MOTOR COMPANY 193,048 PERODUA 138,135
FERRARI 434,860 PEUGEOT 142,205
FIAT 141,496 PGO 201,767
FORD 149,343 PILGRIM 193,000
FUJI HEAVY INDUSTRIES 219,488 PORSCHE 287,710
GEELY 183,000 PROTON 155,185
GENERAL MOTORS 159,604 QUADZILLA 176,000
GM DAEWOO 160,071 QUATTRO 290,774
GUMPERT 342,000 RENAULT 146,893
GWM 253,480 ROLLS ROYCE 394,526
HC&E 220,000 ROVER 188,399
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Razotajs Vidéjas emisijas (g/km) Razotajs Vidgjas emisijas (g/km)
RUF 327,000  TATA 168,310
SAAB 190,444 iGER 244,000
SALVADOR CAETANO 224000 Lo 150634

SANTANA 165,965
TVR 397,500

SEAT 151,184
UAZ 314,000

SHUANGHUAN 270,000
VM 185,000

SKODA 149,387
SOVAB 233822 VOLKSWAGEN 162,152
SSANGYONG 223,430  YOLVO 189,616
SUZUKI 166,012  WIESMANN 310,000
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Emisiju pamatlimenis, kas balstits uz 2007. gada labako pieejamo tehnologiju, un ipatnéjo CO, emisiju 25 %

V PIELIKUMS

samazinasanas meérkis katrai automobilu klasei

Au‘l‘(’f;‘s‘;b‘la Masas (1) Klase | Jaudas un masas attiecibas Klase | Emisiju pamatiimenis (gfkm) €O, mérkis (gfkm)
1 1 zema 108 81
2 1 vidgja 118 89
3 1 augsta 153 115
4 2 zema 119 89
5 2 vidgja 138 104
6 2 augsta 153 115
7 3 zema 121 91
8 3 vidéja 136 102
9 3 augsta 150 113
10 4 zema 131 98
11 4 vidgja 144 108
12 4 augsta 162 122
13 5 zema 147 110
14 5 vidéja 152 114
15 5 augsta 179 134

(") Masa darba kartiba, ki noteikts Regula (EK) Nr. 443/2009.

— Masas klases atbilst $adam iedalijumam (noapalots lidz tuvakajam veselajam skaitlim):

Masas klase

Diapazons (kg)

1 0-1225kg

2 1226-1375kg
3 1376-1475kg
4 1476-1 625 kg
5 1626+kg

— Jaudas un masas attiecibas klases atbilst $adam iedaljjumam (noapalots lidz tuvakajam veselajam skaitlim):

Jaudas un masa:
attiecibas klase

S

Diapazons (W/kg)

Zema 0-65 W/kg
Vidgja 66-85 Wkg
Augsta 86+
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 64/2011
(2011. gada 26. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemerojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 27. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 26. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 JO 78,3
MA 59,8

N 100,1

TR 102,1

77 85,1

0707 00 05 EG 182,1
JO 84,0

TR 101,4

77 122,5

0709 90 70 MA 57,2
TR 121,1

77 89,2

0709 90 80 EG 66,7
77 66,7

0805 10 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 56,5

MA 57,1

N 75,2

TR 69,0

ZA 41,5

77 54,6

0805 20 10 IL 2179
MA 70,8

TR 79,6

77 122,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 69,9
0805 20 90 IL 67,5
™M 94,5

MA 110,1

PK 51,5

TR 70,4

77 77,3

0805 50 10 AR 45,3
TR 57,2

uy 45,3

77 49,3

0808 10 80 AR 78,5
CA 88,5

CL 81,7

CN 90,8

MK 46,1

NZ 78,5

us 137,9

77 86,0

0808 20 50 CN 48,5
us 127,1

ZA 85,5

77 87,0

(') Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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(Tiestbu akti, kas pienemti pirms 2009. gada 1. decembra saskana ar EK ligumu, ES ligumu un Euratom ligumu)

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES LEMUMS
Nr. 191/09/COL
(2009. gada 22. aprilis),

ar ko septindesmito reizi groza procesualas un materialas tiestbu normas valsts atbalsta joma,
pievienojot jaunu nodalu par samazinatas vértibas aktiviem piemérojamo reZimu EEZ banku nozaré

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE (1),

NEMOT VERA Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (?) un jo
pasi ta 61.-63. pantu un 26. protokolu,

NEMOT VERA Noligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas
iestades un Tiesas izveidi (°) un jo ipasi ta 24. pantu un 5.
panta 2. punkta b) apakSpunktu,

TA KA saskapa ar Uzraudzibas un Tiesas noliguma 24. pantu
lestade isteno EEZ liguma noteikumus par valsts atbalstu,

TA KA saskana ar Uzraudzibas un Tiesas noliguma 5. panta 2.
punkta b) apakSpunktu lestade sniedz pazinojumus vai izdod
pamatnostadnes par EEZ liguma regulétajiem jautajumiem, ja
minétais ligums vai Uzraudzibas un Tiesas noligums to skaidri
paredz vai ja lestade to uzskata par nepiecieSamu,

ATGADINOT procesudlo un materialo tiesibu normas valsts
atbalsta joma, ko lestade pienéma 1994. gada 19. janvari (%),

(") Turpmak “lestade”.

() Turpmak “EEZ ligums”.

(}) Turpmak “Uzraudzibas un Tiesas noligums”.

() EEZ liguma 61. un 62. panta un Uzraudzibas un Tiesas noliguma 3.
protokola 1. panta pieméro$anas un interpretacijas pamatnostadnes,
ko Iestade pienéma un izdeva 1994. gada 19. janvar, publicétas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (turpmak “OV”) L 231,
3.9.1994., 1. lpp., un EEZ pielikuma Nr. 32, 3.9.1994. 1. Ipp.
Pamatnostadnes tika pédéjo reizi grozitas 2009. gada 22. aprili,
turpmak “Valsts atbalsta pamatnostadnes”. Valsts atbalsta pamatno-
stadnu atjauninata versija ir publicéta lestades timekla vietné: http://
www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework state-aid-guidelines|

TA KA Eiropas Kopienu Komisija (turpmak “EK Komisija”) 2009.
gada 25. februari piepéma pazinojumu par samazinatas vertibas
aktiviem piemérojamo rezimu Kopienas banku nozaré (%),

TA KA $is pazinojums attiecas ari uz Eiropas Ekonomikas zonu,

TA KA ir janodrosina EEZ valsts atbalsta normu vienada piemeé-
roSana visa Eiropas Ekonomikas zona,

TA KA saskana ar EEZ liguma XV pielikuma beigu dala ieklautas
nodalas “VISPARIGA INFORMACIJA” Il punktu lestadei péc
apsprieSanas ar Komisiju ir japienem tiesibu akti atbilstosi
tiem, ko pienémusi Eiropas Komisija,

APSPRIEDUSIES ar Eiropas Komisiju,

ATGADINOT, ka lestade par $o tému ir apspriedusies ar EBTA
valstim ar 2009. gada 9. aprila véstuli,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsta pamatnostadnes groza, pievienojot jaunu nodalu
par samazinatas vertibas aktiviem piemérojamo rezimu EEZ
banku nozaré. Jauna nodala ir pievienota $im lémumam.

2. pants

Sis lemums ir adreséts Islandes Republikai, Lihtensteinas
Firstistei un Norvégijas Karalistei.

() Publicéts OV C 72, 26.3.2009., 1. Ipp.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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3. pants

Autentisks ir tikai teksts anglu valoda.

Briselé, 2009. gada 22. aprili

EBTA Uzraudzibas iestades varda —

priekSsedetajs Kolegijas loceklis
Per SANDERUD Kurt JAGER
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PIELIKUMS

SAMAZINATAS VERTIBAS AKTIVIEM PIEMEROJAMAIS REZIMS EEZ BANKU NOZARE (})

Ievads

Kops 2007. gada vidus starpbanku kredittirgu darbiba vérojami nopietni traucgjumi. Tas ir izraisijis likviditates
izsik§anu banku nozaré un banku nevélésanos izsniegt savstarpéjus aizdevumus, ka arT aizdot lidzeklus tautsaimnie-
cibai kopuma. Ta ka traucgjumi kreditu tirgos pédgjo astonpadsmit ménesu laika ir pastiprinajusies, finansu krize ir
padzilinajusies, un pasaules ekonomika piedzivo smagu recesiju.

Ir griiti paredzét risindjumu finandu krizei un pasaules ekonomikas atveseloSanai, ja nav droSas stabilitates banku
nozaré un finansu sistéma kopuma. Stabilitate ir vienigais lidzeklis, lai atgttu iegulditaju uzticibu un bankas atsaktu
savu parasto kreditéSanas praksi. EEZ valstis attiecigi ir istenojusas pasakumus, lai veicinatu banku nozares stabilitati
un atbalstitu kredité$anu, pieméram, jauna kapitala ieguldiSanu, izmantojot publisko finanséjumu, un valdibas
garantiju sniegSanu banku aizdevumiem.

Vairakas EEZ valstis ir pazinojusas par savu nodomu papildinat esoSos atbalsta pasakumus, piepemot glabsanas
planu samazintas vértibas banku aktiviem. Sie pazinojumi, kas izskangja vienlaikus ar lidziga rakstura iniciativu
Amerikas Savienotajas Valstis, izraisija EEZ plasakas debates par aktivu glabsanas plana — valdibas pasakuma banku
atbalstam — ieguvumiem. Nemot véra §is debates, Eiropas Komisijas dienesti, apspriedusies ar Eiropas Centralo banku
(ECB), ir sagatavojusi Eiropas Komisijas pazinojumu, kas atbilst $ai nodalai EBTA Uzraudzibas iestades Valsts atbalsta
pamatnostdadnés un kura pamatd ir Eurosistémas 2009. gada 5. februari izdotie ieteikumi (skatit 1. pielikumu).

Sis nodalas uzmanibas centrd ir jautajumi, kas jarisina EBTA valstim, paredzot, izstriddjot un istenojot aktivu
glabsanas pasakumus. Vispargja limeni $ie jautajumi ietver pamatojumu aktivu glabsanas planam ka pasakumam,
kas paredzéts, lai aizsargatu finansu stabilitati un veicinatu banku aizdevumus; ilgaka termina apsvérumus par banku
nozares dzivotspéju un budZeta noturibu, kas janem veéra, paredzot aktivu glabsanas pasakumus; ka ari nepieciesa-
mibu péc kopgjas un saskanotas pieejas aktivu glabsanai EEZ, ipasi, lai nodro$inatu lidzvértigus konkurences
apstaklus. Saistiba ar 3adu EEZ pieeju 3aja nodala ieklauti ar konkrétaki ieteikumi par valsts atbalsta noteikumu
pieméroSanu aktivu glabsanai, vérSot uzmanibu uz tadiem jautajumiem ka i) parskatamibas un informacijas izpau-
Sanas prasibas; ii) izmaksu sloga sadalfjums starp valsti, akcionariem un kreditoriem; iii) atbalsta sanémgjiem radito
stimulu saskano$ana ar valsts politiskajiem mérkiem; iv) aktivu glabsanas pasakumu izstrades principi samazinatas
vertibas aktivu atbilstiguma, novértéSanas un parvaldibas izteiksme un v) saikne starp aktivu glabsanu, citiem
valdibas atbalsta pasakumiem un banku restrukturizaciju.

Aktivu glabsanas plans ka finansu stabilitates aizsardzibas un banku aizdevumu veicinasanas pasakums

EEZ valstu 2008. gada izzinoto glabSanas pasakumu kopumu tuvakais mérkis ir aizsargat finansu stabilitati un
veicinat kreditu piedavajumu realajai ekonomikai. Vel ir paragri izdarit galigos secinajumus par pasakumu kopumu
efektivitati, bet ir skaidrs, ka tie ir novérsusi finansu sabrukuma risku un ir veicinajusi svarigu starpbanku tirgu
darbibu. Turpretim aizdevumu izsniegSana realajai ekonomikai kops§ pasakumu kopumu izzinoSanas ir attistijusies
nelabveligi, un jaunaka statistika liecina par kreditu pieauguma tempa krasu paléninasanos. (3 Daudzas EEZ valstis
zino par Sobrid plasi izplatitajiem banku kreditu atteikumiem uznémumiem, un $kiet, ka kreditéSanas ierobezojumi
parsniedz to, ko varétu attaisnot ar cikliskuma apsvérumiem.

Galvenais iemesls, ar ko skaidrojama nepietickama kreditu pliisma, ir neskaidribas par samazinatas vértibas aktivu
noveértésanu un atrasanas vietu, un tas rada problémas banku nozaré kop$ krizes sakuma. Neskaidribas par aktivu
novértéjumiem ir ne tikai turpinajusas iedragat uzticibu banku nozarei, bet arf mazinajusas lidz $im veikto valdibas
atbalsta pasakumu ietekmi. Pieméram, banku rekapitalizacija ir lavusi ierobezot aktivu vértibas samazinasanos, bet
bankas lielu

(1) $1 nodala atbilst Eiropas Komisijas pazinojumam, kas saucas “Komisijas pazinojums par samazinatas vértibas aktiviem piemérojamo

rezimu Kopienas banku nozare”.

Lai gan oficialie dati par euro zonu liecina, ka banku aizdevumi uzpémumiem joprojam ir elastigi, pamattendence Sobrid atslabst, un
aizdevumu pieauguma tempi salidzindjuma ar ménesi iepriek§ 2008. gada beigas ievérojami samazinajas. Banku aizdevumi privatajai
ekonomikai (aizdevumi iestadém, kas nav MF], iznemot valdibas sektoru) 2008. gada decembri samazinajas par 0,4 % attieciba pret
novembri.
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dalu §is kapitala rezerves ir izmantojusas, lai nodrosinatos pret aktivu vértibas samazinasanos nakotné. Bankas jau ir
veikuSas pasakumus, lai risinatu samazinatas vertibas aktivu problému. Tas ir iegramatojusas bitiskus aktivu veértibas
dalgjus norakstijumus ('), veikusas pasakumus, lai ierobezotu zaudéumus, parklasificgjot aktivus savas bilancés un
pakapeniski rezervéjot papildu kapitalu, lai uzlabotu savu maksatspéju. Tomér §i probléma nav atrisinata pietickama
méra, un negaidita ekonomiskas lejupslides padzilinasanas Sobrid liecina par banku aktivu kreditkvalitates talaku un
vél lielaku pasliktinasanos.

—

Ar aktivu glabsanas plana starpniecibu varétu tiesi risinat jautadjumu, kas saistits ar neskaidribam par banku bilancu
datu kvalitati, tadéjadi palidzot atjaunot uzticibu $ai nozarei. Tas varétu palidzét arl novérst risku saistiba ar
atkartotiem banku rekapitalizacijas pasakumiem, jo aktivu vértibas samazinasanas tendence pastiprinas apstaklos,
kad reala ekonomiska situdcija pasliktinas. Pamatojoties uz iepriek§minéto, vairakas EEZ valstis aktivi apsver iespé&ju
izmantot samazinatas vértibas banku aktivu glabsanas planu ka papildinagjumu citiem pasakumiem.

Ilgaka termina apsvérumi: atgrieSanas pie dzivotspéjas banku nozaré un publisko finanSu noturibas

=

Aktivu glab3anas pasakumi jaizstrada un jaisteno veida, kas visefektivak nodrosina tuvako mérku sasniegsanu, kuri
paredz aizsargat finandu stabilitati un veicinat banku aizdevumus. Talab svarigs jautajums, kas vél jarisina, ir
pietickamas lidzdalibas nodrosinasana aktivu glabsanas pasakumos, nosakot atbilstigas cenas un nosacijumus un
vajadzibas gadijuma ievieSot prasibu par obligato dalibu. Tomér uzsvaru uz aktivu glabsanas pasakumu izstradi un
istenoSanu nevajadzetu attiecinat tikai uz Siem tuvakajiem merkiem. Ir svarigi nemt véra ari ilgaka termina apsve-
rumus.

-~

Ja aktivu glabsanas pasakumus neveiks ta, lai novérstu risku saistiba ar nopietniem starpbanku konkurences trau-
cgjumiem (gan EBTA valstu, gan parrobezu limeni), ievérojot EBTA Uzraudzibas iestades Valsts atbalsta pamatno-
stadnes, tostarp vajadzibas gadijuma veicot sanéméju restrukturizaciju, rezultats bas strukturali vajaka EEZ banku
nozare, kas negativi ietekmés tautsaimniecibas razoSanas potencialu kopuma. Turklat tas var novest pie atkartotas
nepieciesamibas péc valdibas intervences 3aja nozaré, uzliekot aizvien smagaku slogu publiskajam finansem. Sadi
riski ir nopietni, nemot véra valsts iesp&jama riska mérogu. Lai ierobezotu 3adu ilgaka termina zaud&umu risku,
valdibas intervencei banku nozaré vajadzétu bat pietiekami mérktiecigai, ieklaujot taja ricibas aizsardzibas pasa-
kumus, lai bankam raditos stimulus varétu saskanot ar valsts politiskajiem mérkiem. Siem pasikumiem vajadzétu
bat dalai no kopgjiem centieniem atjaunot banku nozares dzivotspéju, un tiem jabalstas uz nepiecieSamo restruktu-
rizaciju. NepiecieSamiba péc restrukturizacijas banku nozaré, kas ir paraléls pasakums valdibas atbalstam, sikak
aplikota saistiba ar valsts atbalsta noteikumiem 5. un 6. iedala.

10) Paredzot aktivu glabsanas pasakumu izstradi un Istenosanu, ir batiski ari, lai EBTA valstis nemtu véra budzeta

iespgjas. Apléses par kopgjiem gaidamajiem aktivu veértibas dalgjiem norakstjjumiem liecina, ka aktivu glabsanas
pasakumu budzeta izmaksas — faktiskas un iesp&jamas vai abas — varétu bt ievérojamas — gan absolita izteiksmé,
gan attieciba pret EBTA valstu IKP. Valdibas atbalsts, izmantojot aktivu glabsanas (un citus) pasakumus, nebdtu
jasniedz tada apjoma, kas izraisa bazas par publiska finansgjuma noturibu, pieméram, parmérigas paradsaistibas vai
finansu problémas. Sadi apsvérumi ir jo Tpasi svarigi pasreizgja situicija, kad budzeta deficits palielinas, publiska
parada limenis pieaug un pastav problémas ar valsts obligaciju emisiju.

11) Konkrétak, budzeta situacija EBTA valstis biis svarigs apsvérums, izvéloties parvaldibas mehanismu aktiviem, kuriem

pieméro glabsanas pasakumus, proti, aktivu pirkumus, aktivu apdroinasanu, aktivu mijapmainas darfjumus vai $adu
pasakumu kombin&jumu. (%) Dazadam pieejam, ko pieméro aktivu glabsanai, nevar bat batiski atskiriga ietekme uz
budZeta uzticamibu, jo finansu tirgi drosi vien diskontétu iesp&jamos zaud&umus, pamatojoties uz lidzigiem princi-
piem. (}) Tomér pieejai, kas paredz samazinatas vértibas aktivu tieSo pirkSanu, varétu bt talitéja ietekme uz budzeta
raditajiem un valdibas finanséjumu. Kaut arf samazinatas vértibas aktivu parvaldibas mehanisma izvéle ir katras EBTA
valsts zina, varétu paredzét kombinéto pieeju, saskana ar kuru nedrodos aktivus nodala no banku

No 2007. gada vidus lidz 2009. gada pirmajam ceturksnim aktivu vértibas daléji norakstijumi kopa sasniedz 1 063 miljardus ASV

dolaru, no kuriem 737,6 miljardi ASV dolaru attiecas uz ASV registrétam bankam un 293,7 miljardi ASV dolaru attiecas uz Eiropa
registrétam bankam. Dala no pédéjas minétas summas (68 miljardi ASV dolaru) attiecas uz Sveici. Neraugoties uz jau zinotajiem aktivu
vértibas dalgjiem norakstijumiem, SVF Sobrid 1&, ka banku kopgjie zaud&jumi saistiba ar aktivu vértibas samazinasanos varétu sasniegt
2200 miljardus ASV dolaru. So aplésu pamata ir visa pasaulé izkliedétie ASV izcelsmes un vértspapiros parvérstie hipotéku, patérina
kreditu un uzpémumu parada turéjumi, un kop3 krizes sakuma 3o aplésu apméri pastavigi pieaug. Dazi tirgus komentétaji uzskata, ka
kopéjie zaudgjumi varétu bit pat ievérojami lielaki. Pieméram, Nouriel Roubini, kas nemitigi apgalvoja, ka oficialas apléses ir parak
zemas, Sobrid doma, ka kopgjie zaudéjumi Amerikas Savienotajam Valstim vien varétu bat 3 600 miljardi ASV dolaru.

Sie pasakumi sikak apliikoti 2. pielikuma.

Valdibas aktivu pirkumi nav saistiti ar lielam budzeta izmaksam ilgaka termina, ja péc tam iegadato aktivu pietickamu daudzumu var
pardot ar pelnu (skatit piemérus par ASV un Zviedriju 2. pielikuma). Tomér tie ietver sakotnéjus budzeta izdevumus, kas varétu
palielinat valdibas bruto paradu un valdibas bruto finansu vajadzibas. Pieeju, kuras pamata ir valdibas parada apmaina pret samazinatas
vértibas aktiviem, varétu izmantot, lai atvieglotu operaciju problémas saistiba ar emisiju, bet ta nevarétu novérst ietekmi uz budzeta
raditajiem un valdibas parada piedavajuma pieaugumu tirga.
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12)

13)

14)

15)

16)

bilances atseviska struktirvieniba (vai nu bankas, vai arpus tam), kura zinama meéra sanem valdibas garantiju
prieksrocibas. Sada pieeja ir visnotal pievilciga, jo tai ir daudzas aktivu pirkSanas metodes prieksrocibas, raugoties
no banku sistémas uzticamibas atjaunosanas viedokla, un ta vienlaicigi ierobezo talitéju ietekmi uz budzetu.

Nemot véra ierobezotos budZeta resursus, biitu lietderigi koncentrét aktivu glabsanas pasakumus uz ierobezotu
skaitu sistémiskas nozimes banku. Dazas EBTA valstis aktivu glabsanas pasakumi bankam var bat batiski ierobezoti
saistiba ar $o valstu esoSajiem budzeta ierobezojumiem un/vai $o valstu banku bilances apjomu attieciba pret IKP.

NepiecieSamiba péc kopéjas un saskanotas pieejas EEZ

Izvértgjot aktivu glabsanas pasakumu veidu, tuvakie finansu stabilitates un banku kreditéSanas meérki ir jasaskano ar
nepieciesamibu novérst ilgaka termina zaudéjumus banku nozarei EEZ, EEZ tirgum un tautsaimniecibai kopuma. To
visefektivak var sasniegt, izmantojot kop&u un saskanotu pieeju EEZ, kas ietver $adus plasakus meérkus:

— uzlabot uzticibu tirgum, pieradot sp&u EEZ limeni efektivi reagét uz finansu krizi un radit pozitivas papildu
sekas EEZ valstim un finansu tirgos kopuma,

— ierobezot negativas papildu sekas EEZ valstim, ja aktivu glabsanas pasakumu ievieSana pirmaja EEZ valsti, kas
uzpemas iniciativu Istenot tos, izdara spiedienu uz citam EEZ valstim, liekot tam sekot $ai valstij, un rada risku,
ka EEZ valstis varétu sakt sacensibu par subsidiju piedavajumiem,

— aizsargat EEZ finansu pakalpojumu tirgu, nodrosinot konsekvenci starp EEZ valstu ieviestajiem aktivu glabsanas
pasakumiem un vérSoties pret finansialu protekcionismu,

— nodrosinat pasakumu atbilstibu valsts atbalsta kontroles prasibam un visam pargjam juridiskajam prasibam,
turpinot nodrosinat konsekvenci starp aktivu glabsanas pasakumiem un lidz minimumam samazinot konku-
rences traucéjumus un moralu kaitgjumu.

Saskanosana starp EEZ valstim biitu nepiecieSama tikai vispar¢ja limeni, un to varétu nodrosinat, saglabajot pietie-
kamu elastibu, lai pasakumus varétu pielagot atsevisko banku konkrétajam situacijam. Ja nebis pietickamas saska-
noanas ex ante, daudzus no Siem mérkiem varés izpildit tikai tad, ja tiks noteiktas valsts atbalsta kontroles papildu
prasibas ex post. Talab kopgjie ieteikumi par glabsanas pasakumu pamatelementiem varétu palidzét lidz minimumam
samazinat nepieciesamibu péc korekcijam un pielagojumiem, kas veicami péc novértésanas saskana ar valsts atbalsta
noteikumiem. Sadi ieteikumi ir sniegti turpmakajas iedalas.

Pamatnostadnes par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu aktivu glabSanas pasakumiem

Parasti banku pienakums ir noveértét risku aktiviem, ko tas iegadajas, un nodrosinat, lai tas varétu segt jebkadus ar
Siem aktiviem saistitos zaud&umus. (1) Tomér var paredzét arl aktivu glabsanas pasakumus, lai veicinatu finansu
stabilitati. Publiskie aktivu glabsanas pasakumi ir valsts atbalsts, ciktal tie atbrivo sanéméjbanku no nepieciesamibas
registrét vai nu zaudéumus, vai rezervi iespéjamiem zaud&jumiem saistiba ar tas samazinatas vertibas aktiviem (vai
atlidzina no tiem izrietodas sekas) unfvai lauj izmantot statiitkapitalu citiem mérkiem. Ipasi tas raksturigs tajos
gadijumos, kad samazinatas veértibas aktivus pérk vai apdroSina par vértibu, kas ir augstaka par tirgus cenu, vai
kad garantijas cena nenodrosina valstij pietickamu kompensaciju par tas iespéjamam maksimalajam saistibam, ko ta
uznemas saskana ar garantiju. ()

Tomér ikvienam atbalstam, ko sniedz aktivu glabsanas pasakumiem, bitu jaatbilst nepiecieSamibas, proporcionali-
tates un konkurences traucgjumu minimizésanas visparé&jiem principiem. Sada palidziba ietver nopietnus konkurences
traucéjumus starp sanéméjbankam un bankam, kas nav sanéméjbankas, ka ari starp sanéméjbankam, kuru vajadzibu
limenis ir atSkirigs. Bankas, kuras nav sanéméjbankas un kuras pamata ir finansiali stabilas bankas, var uzskatit par
savu pienakumu paredzét valdibas intervenci, lai saglabatu savu konkurétspéju tirgd. Lidzigi konkurences traucgjumi
var rasties ari starp EEZ valstim, izraisot risku saistiba ar sacensibu par subsidiju piedavajumiem starp EEZ valstim
(méginot glabt savas bankas, nenemot véra sekas, kadas tas varétu atstat uz bankam citas EEZ valstis) un virzoties uz
finansialu protekcionismu un iek$gja tirgus sadrumstalotibu. Tadé] dalibai aktivu glabanas shéma biitu japieméro
skaidri definéti un objektivi kritériji, lai noverstu iespgju atseviskam bankam izmantot nepamatotas prieksrocibas.

(") Parasti banku turéjuma ir dazadi aktivi, tostarp skaidra nauda, finansu aktivi (valsts kases vekseli, parada vertspapiri, kapitala vertspapiri,

tirgojamie aizdevumi un preces), atvasinatie instrumenti (mijapmainas darfjumi, iesp&u ligumi), aizdevumi, finansu ieguldijumi, nema-
terialie aktivi un pamatlidzekli. Zaud&umi var rasties, ja aktivi tiek pardoti zem to bilances vértibas, ja to vértiba ir samazinata un ir
izveidotas rezerves iesp&amiem zaudéjumiem vai ex post, ja ienémumu pliismas termina iestasanas laikd ir mazakas neka bilances
vértiba.

(3) Tiek uzskatits, ka garantija ir valsts atbalsts, ja sanéméjbanka nevar atrast nevienu neatkarigu privatu uznéméju tirgii, kas vélétos sniegt
lidzigu garantiju. Valsts atbalsta summu nosaka valsts neto saistibu maksimalaja apjoma.
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17) EBTA Uzraudzibas iestade (turpmak — “lestade”) savas Pamatnostadnés par finansu iestadém noteica principus, kas

regulé valsts atbalsta noteikumu un jo ipasi EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apakspunkta piemérosanu jebkuram
banku atbalsta pasakumam, nemot véra globalo finansu krizi. (') Péc tam Valsts atbalsta pamatnostadnu jaunaja
nodala lestade sniedza sikakus noradijumus par $o principu praktisko piemérosanu rekapitalizacijai. () Tada pasa
gara turpmak minétajas pamatnostadnés, pamatojoties uz tiem paSiem principiem, uzskaititi aktivu glabsanas pasa-
kumu vai shému pamatelementi, kas nosaka to efektivitati un ietekmi uz konkurenci. Sis pamatnostadnes ir vienadi
piemérojamas visam bankam, kas izmanto aktivu glabsanas pasakumu sniegtds prieksrocibas, neatkarigi no to
individualas situacijas, bet to pieméroSanas praktiskas sekas var atSkirties atkariba no riska profila un sapéméja
dzivotspéjas. So pamatnostadnu principi piemérojami péc analogijas, ja divas vai vairak EEZ valstis saskano pasa-
kumus, kas paredzéti parrobezu banku aktivu glabsanai.

18) So pamatnostadnu mérkis ir noteikt saskanotus principus un nosacijumus, lai péc iesp&jas nodrosinatu aktivu

5.1.

glabsanas pasakumu efektivitati EEZ tirgli, pemot véra ilgtermina mérki atgriezties normalos tirgus apstak]os,
saglabajot pietickamu elastibu, lai pielagotos konkrétajam iezimém vai paredzétu papildu pasakumus vai procediiras
individuala vai valsts limeni finan3u stabilitates nodrosinasanai. Efektivu aktivu glabsanas pasakumu rezultata tiktu
saglabati aizdevumi realajai ekonomikai.

Problemas piendciga apzinasana un risingjumu varianti: pilniga ex ante parskatamiba un informacijas izpausana par vértibas
samazinasanos un atbilstigo banku sakotngjais novertgjums

19) Ikviena aktivu glab3anas pasakuma pamata ir nepiecieSamiba skaidri apzinat bankas aktivu problémas apmeérus, tas

patieso maksatsp&ju pirms atbalsta sniegSanas un tas izredzes atgiit dzivotsp&ju, memot véra visus iespéjamos
alternativos risinajumus, lai veicinatu nepieciesamo restrukturizacijas procesu, novérstu traucgjumus stimulu radiSana
visiem dalibniekiem un izvairitos no valsts resursu izniekoSanas, ja tie neveicina normalas kreditu pliasmas atsaksanos
realaja ekonomika.

20) Tadel, lai [idz minimumam samazinatu risku, ka varétu rasties atkartota nepiecieSamiba péc valsts intervences to pasu

sanémgéju laba, butu jaizpilda sadi kritériji ka priek$nosacijums aktivu glabsanas pasakumu prieksrocibu izmantosanai.

— Atbalsta pieteikumiem biitu japieméro pilniga ex ante parskatamiba un informacijas izpausana no atbilstigo banku
puses par glabSanas programma ieklautajiem samazinatas veértibas aktiviem, pamatojoties uz pareizu noverté-
jumu, ko apliecinas atziti neatkarigi eksperti un apstiprinas attieciga uzraudzibas iestade atbilstosi novértésanas
principiem, kas izklastiti 5.5. iedala. (}) Sada informacija par vértibas samazinisanos biitu izpauzama pirms
valdibas intervences. Tas lautu noteikt atbalsta apjomu un zaud&umus, kas radusies bankai aktivu parvesanas
rezultata. (%)

— Péc individualas bankas atbalsta pieteikuma sanemsanas butu pilniba jaizvérté $is bankas darbibas un bilance, lai
novértdtu bankas kapitala pietiekamibu un tas dzivotspgjas izredzes nakotng (dzivotspgjas izvértgjums). Sadai
izvertéSanai janotiek vienlaicigi ar aktivu glabSanas programma ieklauto samazinatas vertibas aktivu apliecina-
anu, bet, nemot véra tas apjomu, to varétu pabeigt péc tam, kad banka uzsak dalibu aktivu glabsanas
programma. Izvértésanas rezultatus dara zinamus lestadei, un tos pems véra, noveértéjot nepiecieSamos papildu
pasakumus (skatit 6. iedalu).

5.2. Ar samazinatas vertibas aktiviem saistito izmaksu sloga sadalijums starp valsti, akcionariem un kreditoriem

21) Parasti bankam ir jasedz pilna apmeéra zaud&umi, kas saistiti ar samazinatas veértibas aktiviem. Tam vispirms ir

0

nepieciesama pilniga ex ante parskatamiba un informacijas izpausana, kam seko aktivu pareizs novértéjums pirms
valdibas intervences un pareiza valsts atlidziba par aktivu glabsanas pasakumu neatkarigi no ta veida, lai nodroinatu

lestades Valsts atbalsta pamatnostadnu VIII dala “Valsts atbalsta noteikumu piemérosana pasakumiem, kas veikti attieciba uz finansu

iestadém saistiba ar pasreizéjo globalo finansu krizi” publicéta OV L 17, 20.1.2011., 1. Ipp., un EEZ pielikuma Nr. 3, 20.1.2011., 1.
Ipp. lestades Valsts atbalsta pamatnostadnu atjauninito versiju publicé lestades timekla vietné:
http:/[www.eftasurv.int/state-aid[legal-framework state-aid-guidelines/

lestades Valsts atbalsta pamatnostadnu VIII dala “Finansu iestazu rekapitalizacija pasreizéjas finansu krizes apstaklos: atbalsta ierobe-
zoSana lidz nepiecieSamajam minimumam un aizsardzibas lidzekli pret parmérigiem konkurences traucéjumiem” publicéta OV L 17,
20.1.2011., 1. lpp., un EEZ pielikuma Nr. 3, 20.1.2011., 1. Ipp. lestades Valsts atbalsta pamatnostadnu atjauninato versiju publicé
lestades timek]a vietné:

http:/[www.eftasurv.int/state-aidlegal-framework/state-aid-guidelines/

Neskarot nepiecieSamibu darit zinamu atklatibai informaciju par to, ka bilanci ietekmé aktivu glabsanas pasakums, kas ietver atbilstosu
izmaksu sloga sadalfjumu, ar terminiem “parskatamiba” un “pilniga informacijas izpausana” saprot parskatamibu attieciba pret valsts
iestadém, iesaistitajiem neatkarigajiem ekspertiem un lestadi.

Atbalsta summa atbilst starpibai starp aktivu parvesanas vértibu (parasti — pamatojoties uz to realo ekonomisko vértibu) un tirgus cenu.
Saskana ar $o nodalu radusies zaud&umi atbilst starpibai starp aktivu parvesanas vértibu un to bilances vértibu. Faktiskie zaud&umi
parasti ir zinami ex post.
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vienadu akciondra atbildibu un izmaksu sloga sadalfjumu neatkarigi no izraudzita konkréta modela. So elementu
kombingjumam batu janodro$ina visparéja konsekvence attieciba uz sloga sadalfjumu dazadiem valsts atbalsta
veidiem, nemot véra dazado palidzibas veidu atskirigos elementus. (')

22) Tiklidz aktivi ir pienacigi noveértéti un zaudgumi ir pareizi noteikti () un ja bez valsts intervences bankai varétu

rasties tehniskds maksatnespgjas situacija, banka bitu janodod administréSanai tiesa vai tiesiski pareizi jalikvidé
atbilstosi EEZ un valsts tiesibu aktiem. Sada situacija, lai saglabatu finansu stabilitati un uzticibu, varétu bat lietderigi
nodrosinat aizsardzibu vai garantijas obligaciju turétajiem. ()

23) Ja finan$u stabilitates apsvérumu dél banku nav ieteicams nodot administréSanai tiesa vai tiesiski pareizi likvidét (%),

bankai varétu pieskirt palidzibu garantiju vai aktivu pirkuma veida, ierobezojot to lidz stingri noteiktam mini-
mumam, lai bankas varétu turpinat savu darbibu laikposma, kads nepieciesams, lai izstradatu planu restrukturizacijai
vai tiesiski pareizai likvidacijai. Sada gadijuma varétu sagaidit, ka ari akcionari sedz zaudgjumus, vismaz lidz bridim,
kad tiek sasniegts kapitala pietickamibas regulativo prasibu minimums. Varétu paredzét ari iesp&ju nacionalizét
banku.

24) Ja nav iesp&jams nodrosinat izmaksu sloga pilnigu sadalijumu ex ante, biitu japrasa, lai banka piedalas zaud&jumu vai

riska segsana vélaka posma, izmantojot, pieméram, zaudéumu apvérses klauzulas vai apdro§inasanas shémas gadi-
juma — klauzulu “par pirmo zaud&umu”, kas jasedz bankai (parasti vismaz 10 % apmeéra), un klauzulu “par atlikusas
dalas riska dalisanu”, ar kuru starpniecibu banka piedalas jebkuru papildu zaudéumu segsana lidz noteiktai procen-
tualajai dalai (parasti lidz vismaz 10 %). (°)

25) Parasti, jo mazaks sakotngjais ieguldijums, jo lielaka nepiecieSsamiba péc akcionaru ieguldijuma vélaka posma,

izmantojot valsts zaud&umu parvérSanu bankas akcijas un/vai papildu kompensacijas pasakumus, lai ierobezotu
konkurences traucgjumus, izvértgjot nepieciesamo restrukturizaciju.

5.3. Bankam radito stimulu piedalities aktivu glabSanas programmds saskanosana ar valsts politiskajiem merkiem

26) Samazinatas vertibas aktivu glabsanas programmas principa biitu japaredz seSu ménesu termin$ dalibas pieteikumu

iesniegsanai, skaitot no valdibas shémas sak3anas dienas. Tas ierobezos banku centienus novélot nepiecieSamas
informacijas izpausanu, cerot uz izdevigakiem glabsanas pasakumiem velaka datuma, un veicinas banku problemu
atru atrisind$anu, pirms ekonomikas lejupslide vél vairak pasliktinas esoso situdciju. So sesu ménesu laika bankas
varés iesniegt atbilstigus aktivu grozus, uz kuriem attiecinami aktivu glabsanas pasakumi, ar iesp&ju pagarinat
atmaksas terminu. (%)

27) Var nakties izstradat atbilstoSus mehanismus, lai nodrosinatu to, ka valdibas pasakuma piedalas tas bankas, kuram

aktivu glabsanas programmas ir visvairak nepieciesamas. Sadi mehanismi varétu ietvert prasibu par obligato dalibu
programma, un tiem bitu japaredz vismaz prasiba par obligatu informacijas izpausanu uzraudzibas iestadém. Visam
bankam noteiktais pienakums informét par samazinatas vertibas aktivu problému apmeéru palidzés skaidri apzinat
nepiecieSamibu péc aktivu glabsanas shémas EBTA valstu limeni un vajadzigo apjomu.

28) Ja daliba nav obligata, shéma var ietvert atbilstosus stimulus (tadus ka garantiju vai tiesibu nodrosinasana esoajiem

akcionariem, lai tie nakotné varétu piedalities privata kapitala piesaistiSana uz izdevigiem noteikumiem), lai veicinatu
banku vélmi izmantot $o shému, neatkapjoties no parskatamibas un informacijas izpausanas, godpratiga novértéjuma
un izmaksu sloga sadales principiem.

29) Daliba péc noteikta seSu ménesu pieteik§anas termina izbeigdanas bis iesp&ama tikai arkart&ju un neparedzétu

apstaklu gadijuma, par kuriem banka nav atbildiga (’), un izpildot stingrakus nosacijumus, pieméram, liclaka atlidziba
valstij un/vai apjomigaki kompensacijas pasakumi.

Aktivu glabsanas pasakumus zindma meéra var pielidzinat jauna kapitala ieguldijumiem, ciktal tie nodrosina zaud&jumu mazinasanas

mehanismu un tiem ir ietekme uz statiitkapitalu. Ta¢u ar pirmo minéto veidu valsts parasti ir paklauta lielakam riskam, kas saistits ar
samazinatas vértibas aktivu konkréto portfeli, turklat bez citu bankas ienakumus giistoso darbibu un lidzeklu tiesa ieguldijuma, un
parsniedz tas iesp&amo lidzdalibu banka. Ta ka 3aja gadijuma trikumi ir lielaki, bet prieksrocibas savukart ir ierobezotakas, atlidzibai
par aktivu glabsanu principa vajadzétu bit lielakai neka atlidzibai jauna kapitala ieguldfjumu gadjjuma.

Salidzinot aktivu bilances vértibu ar to parvesanas vértibu (t. i., realo ekonomisko vértibu).

Tomér akcionari 3ados gadijumos biitu izslédzami no aizsardzibas. Skatit Lémumu NN 39/08 (Danija, atbalsts Roskilde Bank likvidacijai)
un Lémumu NN 41/08 (AK, glabsanas atbalsts Bradford & Bingley).

Tas iespéjams gadijuma, kad bankas lielumu vai darbibas veidu nav iesp&jams vadit, piemérojot administrativu vai tiesas procediiru vai
tiesiski pareizu likvidaciju, neatstdjot bistamu sistémisku ietekmi uz citam finansu iestadém vai aizdevumu izsniegSanu realajai ekono-
mikai. Talab baitu nepiecieSams monetaras un/vai uzraudzibas iestades pamatojums.

Attiecigo limeni var ietekmét citi faktori, pieméram, augsta atlidziba. Turklat japiezimé, ka ex post kompensacijas iespéjamas vairakus
gadus péc pasakuma ieviesanas un tadéjadi var nevajadzigi paildzinat neskaidribas, kas saistitas ar samazinatas vértibas aktivu noveérté-
Sanu. Zaud&jumu apvérses klauzulas gadijuma, pamatojoties uz ex ante novértéjumu, $adas problémas nebiitu.

Gadijumos, kad programma ir ieklauti aktivi, kurus var atmaksat vélak.

“Neparedzéti apstakli” ir apstakli, kurus uznémuma vadiba, pienemot lémumu nepiedalities aktivu glabsanas programma, nekada veida
nevar paredzét dalibas pieteikumu iesniegSanas laika un kuri nav radusies uzpémuma vadibas nevéribas vai kladas vai grupas, kurai
pieder uzpémums, lémumu rezultata. “Arkartéji apstakli” ir iznémuma apstakli, kas nav saistiti ar pasreizéjo krizi. EBTA valstim, kas
vélas atsaukties uz $adiem apstakliem, jasniedz lestadei visa nepieciesama informacija.
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Aktivu glabsanas pasakumu pieejamibai vienmeér vajadzétu but atkarigai no vairakiem atbilstosiem ricibas ierobezo-
jumiem. Proti, sanéméjbankam bitu jaievéro aizsardzibas pasakumi, kuri nodrosina, ka glabsanas pasakumu ietekme
uz kapitalu tiek izmantota kreditu izsniegSanai, lai pienacigi apmierinatu pieprasijumu atbilstosi komerckritérijiem un
nediskriminacijas principam, nevis lai finansétu izaugsmes stratégiju (jo ipasi finansiali stabilu banku iegadi), kait&jot
konkurentiem.

Butu japaredz ari ierobezojumi dividenzu politikai un maksimalais atalgojums banku vaditajiem. Bitu janosaka
ricibas ierobezojumu konkrétais veids, pamatojoties uz proporcionalitates novértéjumu un pemot véra dazados
faktorus, kas var ietvert ari restrukturizacijas nepiecieSamibu (skatit 6. iedalu).

Aktivu atbilstigums

Nosakot glabsanas pasakumiem atbilstigo aktivu klastu, jarod lidzsvars starp talitéjas finansu stabilitates meérki un
nepieciesamibu vidéja termina nodrosinat atgriesanos pie normalas tirgus darbibas. Skiet, ka aktivi, kurus parasti dévé
par “toksiskiem aktiviem” (pieméram, ASV ar hipotéku nodrosinatie vértspapiri un ar tiem saistitie riska ieguldfjumu
fondi un atvasinatie instrumenti) un kuri ir izraisijusi finansu krizi un liela méra kluvusi nelikvidi vai kuriem pieméro
ievérojamas veértibas samazinajuma korekcijas, ir iemesls lielakajai dalai neskaidribu un skepticismam par banku
dzivotspéju. Attiecinot atbilstigo aktivu klastu tikai uz sadiem aktiviem, tiktu ierobeZots valsts iesp&jamo zaud&umu
risks un tiktu veicinata konkurences traucgjumu noveérSana. (!) Tomér parak ierobezoti glabsanas pasakumi bitu
saistiti ar risku, ka var neizdoties atjaunot uzticibu banku nozarei, nemot véra atskiribas starp konkrétajam
problémam, ar kuram saskaras dazadas EEZ valstis un bankas, un apmeéru, kada vertibas samazinasanas ir skarusi
ari citus aktivus. Tas varétu veicinat pragmatiskas pieejas, tostarp elastiguma elementu, izmantoSanu, kas nodrosinatu
to, ka citi aktivi arT sanem glab3anas pasakumu prieksrocibas atbilsto$a apméra un pienacigi pamatotos gadijumos.

Atbilstigo aktivu noteikSanai ir nepiecieSama kopéja un saskanota EEZ pieeja glabsanas pasakumiem, lai novérstu
konkurences traucéjumus starp EEZ valstim un EEZ banku nozaré un lai ierobezotu stimulus parrobezu bankam
iesaistities arbitraza starp dazadiem valstu glabSanas pasakumiem. Lai nodrosinatu konsekvenci atbilstigu aktivu
noteiksana visas EEZ valstis, butu jadefiné aktivu kategorijas (“grozi”), kas atspogulo pasreizéjas vertibas samazina-
$anas apméru. Sikaki noradijumi par So kategoriju definiciju sniegti 3. pielikuma. Sadu aktivu kategoriju izmantogana
veicinatu banku un to riska profilu salidzinasanu EEZ. Tad EBTA valstim biitu jaizlemj, kuras aktivu kategorijas un
kada apmera ieklaujamas glabsanas pasakumu programmas, pamatojoties uz lestades izveértgjumu par izvéléto aktivu
vértibas samazinasanas pakapi.

Batu jaizstrada samériga pieeja, lai EBTA valsts, kuras banku nozari papildus ir ietekméjusi citi faktori tada apmera,
kas apdraud tas finansu stabilitati (pieméram, ta saukta burbula parspragSana tas nekustama Ipasuma tirgt), varétu
attiecinat atbilstigumu arT uz labi definétam aktivu kategorijam, kas atbilst $iem sistémiskajiem draudiem, ja ir
pienacigs pamatojums un nav kvantitativu ierobeZojumu.

Varétu paredzét ari papildu elastibu, dodot bankam iesp&u izmantot glabsanas pasakumu prieksrocibas tiem sama-
zinatas vertibas aktiviem, kuri neatbilst ieprieks izklastitajiem atbilstiguma kritérijiem, neizvirzot prasibu iesniegt
konkrétu pamatojumu, vismaz 10-20 % apméra no aktivu glabsanas mehanisma ieklautas attiecigas bankas kopgjiem
aktiviem, nemot véra dazado EBTA valstu un banku atskirigos apstaklus. Turpretim aktivus, kurus Sobrid nevar
uzskatit par samazinatas vértibas aktiviem, nevajadzétu ieklaut glabsanas programma. Aktivu glabsanas pasakumam
nevajadzétu bat beztermina lidzeklim, kas nodrosina pret recesijas sekam nakotné.

Parasti, jo plasaks atbilstibas kritériju loks un jo lielaka attiecigo aktivu proporcija bankas portfeli, jo izvérstaka bis
restrukturizacija un iespéjas izvairities no parmérigiem konkurences traucgjumiem. Katra zina lestade neuzskatis
aktivus par glabanas pasakumiem atbilstigiem aktiviem, ja tie bis ieklauti sanéméjbankas bilancé péc noteikta
termina beigu datuma un pirms glabsanas programmas izzinosanas. (3) Pretéja gadijuma tas novestu pie aktivu
arbitrazas un izraisitu nepielaujamu moralu kaitgjumu, radot bankam stimulus atturéties no turpmakas kreditésanas
un citu ieguldjumu riska pienacigas novértéSanas un tadgjadi atkartot tas paSas kladas, kas bija par iemeslu
pasreizgjai finansu krizei. (?)

Glabsanas pasakumiem atbilstigo akfivu novérteSana un cenu noteikSana

Pareiza un konsekventa pieeja aktivu, tostarp sarezgitaku un mazak likvidu aktivu, novértésanai ir galvenais faktors,
kas novers parmérigus konkurences traucgjumus un lauj izvairities no sacensibas par subsidiju piedavajumiem starp

Skiet, ka ASV 3adu pieeju ir izvélgjusas Citigroup un Bank of America.
Parasti lestade uzskata, ka vienots un objektivs termina beigu datums, pieméram, 2008. gada beigas, nodrosinas lidzvértigus konku-

rences apstaklus bankam un EEZ valstim.

(}) Vajadzibas gadijuma var paredzét valsts atbalstu attieciba uz nakotnes aktivu risku, pamatojoties uz lestades Valsts atbalsta pamatno-
stadném, konkrétak, nodalu par valsts garantijam un nodalu par valsts atbalsta pasakumu pagaidu shému, lai veicinatu piekluvi
finansgjumam pasreizéjas finansu un ekonomiskas krizes apstaklos.
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EEZ valstim. Novértésana bitu javeic, izmantojot EEZ limeni noteiktu visparéju metodiku, kas lestadei bitu ripigi
jasaskano ex ante ar visam EBTA valstim, lai nodro$inatu aktivu glabsanas pasakumu maksimalu efektivitati un
samazinatu traucgumu un kaitigas arbitrazas risku, ipasi parrobezu bankam. Var rasties nepiecieSamiba izmantot
alternativas metodes, lai nemtu véra konkrétos apstaklus saistiba ar, pieméram, attiecigo datu savlaicigu pieejamibu,
ja §is metodes nodrosina lidzvértigu parskatamibu. Katra zina atbilstigajam bankam biitu janovérté savi portfeli katru
dienu, ka ari regulari un biezi jasniedz informacija valstu iestadém un to uzraudzibas iestadem.

Ja aktivu novértéSana izradas seviski sarezgita, var paredzét alternativas pieejas, pieméram, finansiali stabilas bankas
izveidi, saskana ar kuru valsts pirktu drosos aktivus un nevis aktivus, kuru vértiba ir samazinajusies. Bankas iegade
valsts TpaSuma (tostarp nacionalizacija) varétu bit alternativs variants, lai veiktu novértéSanu ilgaka termina saistiba
ar restrukturizaciju vai tiesiski pareizu likvidaciju, tadéjadi novérsot jebkadas neskaidribas par attiecigo aktivu pareizo
vértibu. (1)

Pirmaja posma aktivus, ja iespéjams, biitu janoveérté, pamatojoties uz to pasreizéjo tirgus vértibu. Batiba ikviens
glabsanas shéma ieklauto aktivu parvedums vertiba, kas parsniedz tirgus cenu, bis valsts atbalsts. Tomér pasreizéja
tirgus vértiba var bat diezgan atskiriga no So aktivu bilances vertibas pasreizéja situacija vai, ja nav tirgus, tada var
pat nebit (daziem aktiviem vértiba praktiski var bat pat nulle).

Otraja posma samazinatas vertibas aktiviem pieskirta veértiba saistiba ar aktivu glabsanas programmu (“parveduma
vértiba”) noteikti biis augstaka par pasreizéjo tirgus cenu, lai sasniegtu cerétos glabsanas pasakumu rezultatus. Lai
nodrosinatu konsekvenci atbalsta saderiguma novértésana, lestade izmantotu parveduma veértibu, kas atspogulo
aktivu pamata esoso ilgtermina ekonomisko vértibu (‘realo ekonomisko vértibu”), pamatojoties uz pamata eso3o
naudas plasmu un ilgakiem terminiem, ka pienemamu atsauces vértibu, kura norada uz atbalsta summas ka nepie-
cieSama minimuma atbilstibu. Biis japaredz vienoti diskonti, kas piemérojami dazam aktivu kategorijam, lai tuvinatos
to aktivu redlajai ekonomiskajai vértibai, kuri ir tik sarezgiti, ka izstradat ticamas prognozes par to attistibu tuvakaja
nakotné praktiski nebiitu iesp&jams.

Tadgjadi parveduma vértibai aktivu pirkuma vai aktivu apdrosinasanas () gadijuma batu jabalstas uz to realo
ekonomisko vértibu. Turklat ir janodrosina pietickama atlidziba valstij. Ja EBTA valstis uzskata par nepiecieSamu
(ipasi, lai izvairitos no tehniskas maksatnespéjas) izmantot aktivu parveduma vértibu, kas parsniedz aktivu relo
ekonomisko vértibu, pasakuma ieklautais atbalsta elements ir attiecigi lielaks. Tada prakse ir piclaujama tikai tad, ja ta
ietver talejosu restrukturizaciju un tadu nosacfjumu ievieSanu, kuri lauj atglit $o papildu atbalstu vélaka posma,
pieméram, izmantojot zaud&jumu apvérses mehanismus.

Novértésanas procesa attieciba uz tirgus vértibu un realo ekonomisko vértibu, ka ari attieciba uz atlidzibu valstij batu
jaievéro tie pasi pamatprincipi un procesi, kas uzskaititi 4. pielikuma.

Izvértéjot novertéSanas metodes, ko EBTA valstis ierosindjusas piemérot aktivu glabsanas pasakumiem, un to iste-
nosanu individualos gadijumos, lestade var konsultéties ar novértésanas ekspertiem. (?) lestade izmantos ari ES limeni
izveidoto institiiciju specialas zinasanas, lai nodrodinatu novértésanas metodiku konsekvenci.

Glabsanas pasakumos ieklauto aktivu parvaldiba

EBTA valstim, pamatojoties uz 4. iedala izklastitajam izvéles iesp&jam, ir jaizvélas vispiemérotakais modelis palidzibas
sniegdanai bankam saistiba ar aktiviem, nemot véra samazinatas vértibas aktivu problému, attiecigo banku situaciju
un budzeta apsvérumus. Valsts atbalsta kontroles mérkis ir nodrosinat, lai izvéléta modela elementi tiktu izstradati ta,
lai nodrosinatu vienadu rezimu un novérstu parmérigus konkurences traucgjumus.

Kaut ari konkrétie cenu noteikSanas mehanismi atbalsta pasakumiem var atskirties, to atskirigajiem elementiem
nevajadzétu batiski ietekmét attiecigo izmaksu sloga sadalijumu starp valsti un sanémejbankam. Pamatojoties uz
pareizu novértgjumu, aktivu parvaldibas uznémeéjsabiedribas kopéjam finansu mehanismam, apdrosinasanai vai
kombinétajam risindgjumam bitu janodrosina to, ka bankai bis jauznemas segt tadu pasu zaudéjumu dalu. Talab
varétu paredzét zaudéumu apveérses klauzulas. Visam shémam kopuma ir janodro$ina, lai sanéméjbankas segtu
zaud&jumus, kas radusies aktivu parveduma rezultata (skatit papildus 50. punktu un 11. zemsvitras piezimi).

Neatkarigi no modela, lai veicinatu bankas koncentréSanos uz dzivotspgjas atjaunoSanu un noveérstu iesp&jamos
interesu konfliktus, funkcionala un organizatoriska limeni ir janodrosina skaidrs nodalijums starp sanéméjbanku
un tas samazinatas vértibas aktiviem, ipasi attieciba uz to parvaldibu, personalu un klientiru.

(") To varétu darit tad, ja, pieméram, valsts apmainitu aktivus pret valsts obligacijim summa, kas vienada ar to nominalveértibu, bet

sanemtu iespé&jamas garantijas banku kapitalam, kura vértiba atkariga no samazinatas vértibas aktivu pardoSanas galigas cenas.

() Apdrosinasanas pasakuma gadijuma ar parveduma vértibu saprot apdrosinato summu.

() Sadu novértesanas ekspertu viedokli lestade izmantos tapat ki gadijumos ar citam valsts atbalsta procediiram, saskana ar kuram ta var
izmantot aréjo ekspertu pakalpojumus.
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Procediiras aspekti

Ja vajadzigs, 5. pielikuma var iepazities ar sikiem noradijumiem par $o pamatnostadnu ietekmi uz valsts atbalsta
procediiram saistiba ar sakotnéjo pazinojumu par atbalstu un restrukturizacijas planu novértéumu.

Turpmakie pasakumi — parstrukturé$ana un dzivotspéjas atgiisana

Iepriek$mingtie principi un nosacijumi nosaka pamatu aktivu glabsanas pasakumu izstradei saskana ar valsts atbalsta
noteikumiem. Saja konteksta valsts atbalsta noteikumu mérkis ir nodrosinat minimalo atbalstu ar vismazak trauce-
josu ietekmi, lai sanémeéjbankam novérstu riskus, kas saistiti ar aktivu atsevisku kategoriju, un lai sagatavotu stingru
pamatu ilgtermina dzivotspéjas atgiSanai bez valsts atbalsta palidzibas. Lai arl samazinatas vértibas aktiviem piemeé-
rojamais rezims saskana ar iepriekSminétajiem principiem ir nepiecieSams, lai atgiitu banku dzivotspéju, pats par sevi
tas nav pietickams, lai sasniegtu So mérki. Atkariba no katras bankas situacijas un rakstura tam bis javeic atbilstigi
pasakumi savas interesés, lai izvairitos no lidzigam problémam nakotné un nodrosinatu ilgtsp&jigu rentabilitati.

Saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, jo ipasi glabsanas vai parstrukturéSanas joma, 3adu aktivu glabsanas veidu
var uzskatit par strukturalu operaciju, kurai nepiecieSams $ads tris nosacfjumu izvértéjums: i) pietieckams sanéméju
ieguldijums, lai segtu samazinatas vertibas aktivu programmas izmaksas; ii) atbilstiga riciba, lai nodro$inatu dzivot-
spéjas atgiSanu; un iii) nepiecieSamie pasakumi, lai novérstu konkurences traucéjumus.

Pirma nosacfjuma izpildi varétu nodrosinat, izpildot iepriekigjas nodalas noteiktas prasibas, ipasi prasibas, kas
saistitas ar informacijas izpausanu, novértéSanu, cenu noteiksanu un izmaksu sloga sadali. Tas nodroinas sanéméja
ieguldijumu, kas atbilst vismaz kop€jiem zaud&umiem, kuri radusies saistiba ar aktivu parve$anu valstij. Ja tas nav
fiziski iesp&jams, atbalstu var tomér atlaut izpémuma karta, piemérojot stingrakas prasibas attieciba uz paréjiem
diviem nosacjjumiem.

Prasibas par dzivotspgjas atgiSanu un nepiecieSamajiem aizsardzibas lidzekliem konkurences traucgjumu novérsanai
tiks noteiktas katra lieta atseviski. Attieciba uz otro nosacijumu par nepiecieSamibu atgiit ilgtermina dzivotspé&ju
jaatzime, ka aktivu glabsana var sekmét $a mérka sasniegSanu. Péc iespéjamo riska faktoru pilnigas izvértésanas un
apsvérSanas dzivotspéjas izveértéjumam bitu jaapliecina bankas kapitala paSreizéja un turpmaka pietickamiba. ()

Péc aktivu glabsanas pasakumu sakotnéjas apstiprinasanas lestades novértéjums par nepiecieSamas parstrukturésanas
apmeru tiks sniegts, pamatojoties uz $adiem kritérijiem: lestades Valsts atbalsta pamatnostadnés par banku rekapi-
talizaciju noteiktie kritériji, bankas aktivu dala, uz kuru attiecas glabsanas pasakumi; §adu aktivu parvesanas cena
salidzindjuma ar tirgus cenu; paredzéto samazinatas vértibas aktivu glabsanas pasakumu konkrétas iezimes; kopéjais
valsts riska darfjumu apmeérs saistiba ar bankas riska svértajiem aktiviem; sanémeéjbankas problému raksturs un
celonis; ka ari bankas darfjumu modela un ieguldjjumu stratégijas stabilitate. Lai iegfitu pilnigu prieksstatu par
sanémgéjbankas situaciju, ta nems véra ari jebkuras citas pieskirtas valsts garantijas vai veikto valsts rekapitalizaciju. (?)

llgtermina dzivotspéjas kritérijs nosaka, ka bankai jaspéj izdzivot bez valsts atbalsta, un ietver skaidrus planus par
visa sanemta valsts kapitala izpirkSanu un atteikS8anos no valsts garantijam. Atkariba no $a novértéjuma rezultatiem
parstrukturéSanas pasakumiem bis jaietver bankas stratégijas un darbibas padzilinata parskatisana, tostarp,
pieméram, attieciba uz pamatdarbibu, uznéméjdarbibas modelu parorientésanu, uznémeéjdarbibas struktiiru/meitasuz-
némumu slégdanu vai atsavina$anu, izmainam aktivu un pasivu parvaldiba un citdm izmainam.

Visaptvero§u parstrukturé§anu uzskatis par nepiecieSamu gadijumos, kad samazinatas vértibas aktivu pienacigs
novértéjums saskana ar 5.5. iedala un 4. pielikuma noteiktajiem principiem atspogulos to, ka bez valsts intervences
banku pasu kapitala vértiba batu negativa/tas batu tehniski maksatnespéjigas. Par §adas visaptveroSas parstrukturé-
Sanas nepiecieSsamibu parasti liecina atkartoti atbalsta pieprasijumi un atkapes no visparigajiem principiem, kas
izklastiti ieprieksgjas iedalas.

Visaptvero$a parstrukturé$ana biitu nepiecieSama ar tad, ja banka jau ir sanémusi jebkada veida valsts atbalstu, kas
vai nu palidz segt vai novérst zaud&umus, vai arl ta kopéja summa parsniedz 2 % no kopgjiem bankas riska
svértajiem aktiviem. Sada gadijuma ir pienacigi janem véra katra sanéméja situacijas konkrétas iezimes. (%)

Dzivotspéjas atgiiSanai nepiecieSamo pasakumu grafika tiks nemta véra attiecigas bankas konkréta situacija, ka ari
vispargja situacija banku nozaré, nepamatoti neaizkavéjot nepieciesamo pielagojumu istenosanu.

(") Cik vien iespéjams, biitu janodrosina ari atbilstiba lestades Valsts atbalsta pamatnostadnu “Finansu iestazu rekapitalizacija pasreizéjas

finansu krizes apstaklos” 40. pantd minétajiem kritérijiem.

(%) Tam bankam, kuram péc iepriekséja valsts atbalsta pieskirsanas ir pienakums izveidot parstrukturé$anas planu, Saja plana ir pienacigi
janem véra jaunais atbalsts un japaredz visas iespéjas, sakot no parstrukturéSanas lidz tiesiski pareizai likvidacijai.

(}) Sa punkta vajadzibam nav janem véra daliba apstiprinata kreditgarantiju shéma bez nosacijuma, ka garantija bija jaizmanto zaudgumu
segSanai.
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Treskart, nepieciesamo kompensacijas pasakumu apmérs biitu jaapsver, pamatojoties uz konkurences traucgjumiem,
ko rada atbalsts. Tas var ietvert rentablo uzpéméjdarbibas struktiiru vai meitasuznémumu racionalizaciju vai atsa-
vinasanu, vai arT apnemsanos ierobezot komercialas darbibas izvérsanu.

Kompensacijas pasakumus uzskatis par nepiecieSamiem gadijumos, kad sanémejbanka neizpilda ieprieks€jos punktos
minétos nosacijumus, jo ipasi informacijas izpausanas, novértéSanas, cenu noteik§anas un izmaksu sloga sadales
joma.

lestade izvértés nepiecieSamo kompensacijas pasakumu apmeéru, pamatojoties uz atbalsta radito konkurences trau-
cgjumu novertgjumu un jo pasi uz sadiem faktoriem: atbalsta kopéja summa, ietverot atbalstu, kas izriet no garantiju
un rekapitalizacijas pasakumiem; to samazinatas veértibas aktivu apmérs, uz kuriem attiecas pasakums; aktiva radito
zaudéjumu dala; bankas visparéja stabilitate; to aktivu riska profils, uz kuriem attiecas glabsanas pasakumi; bankas
riska parvaldibas kvalitate; maksatspéjas koeficientu limenis, ja atbalsts nav sniegts; sanéméjbankas pozicija tirgdi un
konkurences traucgjumi, ko rada bankas nepartraukta darbiba tirgl; ka ari atbalsta ietekme uz banku nozares
struktiiru.

Nobeiguma noteikumi

Nemot véra finansu un ekonomisko situaciju, kas prasa tdlitéju ricibu, So Valsts atbalsta pamatnostadnu nodalu
pieméro no tas pienemsanas dienas.
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1. PIELIKUMS

EUROSISTEMAS NORADES PAR BANKAM PAREDZETAJIEM AKTIVU ATBALSTA PASAKUMIEM

Eurosistéma ir noteikusi septinus pamatprincipus banku aktivu atbalsta pasakumiem:

— iestazu atbilstiba, kuras pamata vajadzétu bat brivpratibas principam, ierobezojumu gadijuma, ja iesp&ams, prieksroku
dodot iestadém ar samazinatas vértibas aktivu lielu apmeru,

— salidzinosi plasa to aktivu definicija, par kuriem var sanemt atbalstu,

— atbilstigo aktivu novertejums, kas ir parskatams un, vélams, pamatojas uz dazadam pieejam un kopigiem kritérijiem, kas
japienem visas EEZ valstis. Novértéjums pamatojas uz tre$o pusu neatkarigu ekspertu viedokliem un modeliem, kuros
izmanto mikrolimena datu ievadi, lai aprékinatu sagaidamo zaud&umu ekonomisko vértibu un ar tiem saistitas
iespEjamibas, ka ari diskontu pieméroSanu attieciba uz aktivu bilances vértibu, ja tirgus vertibas novértéana ir
ipasi sarezgita vai ja situacija prasa talitéju ricibu,

— atbilstigs risku sadalijuma limenis ka jebkuras shémas elements, kas nepieciesams, lai ierobezotu valdibas izmaksas,
raditu vajadzigos stimulus iesaistitajam iestadém un saglabatu lidzvértigus konkurences apstaklus 3ajas iestadés,

— pietiekami ilgs aktivu atbalsta shému darbibas termins, ja iesp&jams, saskanojot to ar atbilstigo aktivu terminstruktaru,

— iestazu parvaldiba, kas jaturpina atbilstosi uzpéméjdarbibas principiem, un atbalsts shémam, kuras paredz skaidri
definétas izieSanas stratégijas, un

— valsts atbalsta shému nosacijumu izpilde atbilstosi atseviskiem izméramiem Kkritérijiem, pieméram, appemsanas turpinat
izsniegt kreditus, lai pienacigi apmierinatu pieprasijumu atbilstosi komerckritérijiem.
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2. PIELIKUMS

Dazadas iesp&jamas pieejas aktivu glabSanai un pieredze nedroSo banku risingjumu izmanto$ana Amerikas

Savienotajas Valstis, Zviedrija, Francija, Italija, Vacija un Sveicé

1. IESPEJAMAS PIEEJAS

Principa var apskatit divas plasas piecjas to aktivu parvaldibai, kuriem pieméro glabsanas pasakumus.

— Samazinatas veértibas aktivu nodaliSana no droSajiem aktiviem bankas ietvaros vai banku nozaré kopuma. Var
izskatit vairakus §is pieejas variantus. Katrai bankai varétu izveidot aktivu parvaldibas uznémumu (nedroso banku
vai garantiju rezimu), tadéjadi samazinatas vértibas aktivi tiktu parvesti atseviskai juridiskai personai un aktivus
joprojam parvalditu gratibas nonakusi banka vai atseviska struktira, turklat iesp&jamie zaud&umi tiktu sadaliti
starp droSo banku un valsti. Cita iespéja paredz, ka valsts varétu izveidot neatkarigu iestadi (ko bieZi vien dévé par
“apkopotaju banku”), lai no atseviskam bankam vai banku nozares kopuma nopirktu samazinatas vértibas aktivus,
tadgjadi laujot bankam atsakt parasto kreditéSanas praksi bez aktivu vértibas dalgjas norakstisanas riska. ST pieeja
varétu bat saistita ari ar iepriek$&ju nacionalizaciju, kur valsts parnem kontroli par dazam vai visam nozares
bankam, pirms tiek nodaliti to drosie un nedrosie aktivi.

— Aktivu apdrosinasanas shéma, ar kuru bankas savas bilancés saglaba samazinatas vértibas aktivus, bet valsts
atlidzina tam zaud&umus. Aktivu apdrosinasanas gadijuma samazinatas vértibas aktivi saglabajas to banku bilancgs,
kuram valsts atlidzina dazus vai visus zaud&umus. Ipasa probléma saistiba ar aktivu apdro§inasanu ir piemérotas
prémijas noteik$ana attieciba uz neviendabigiem un sarezgitiem aktiviem, kurai principa bitu jaatspogulo apdro-
Sinato aktivu novertéSanas un riska raksturlielumu kombinacija. Cita probléma ir saistita ar to, ka situacija, kad
apdroginatie aktivi ir sadaliti pa daudzam bankam, nevis koncentréti dazas liclakas bankas, apdrosinasanas shémas
ir tehniski sarezgiti izmantojamas. Visbeidzot, tas, ka apdroinatie aktivi saglabasies banku bilancés, radis interesu
konfliktu iespgjamibu un likvidés nozimigo psihologisko ietekmi, ko rada drosas bankas un nedroso aktivu skaidra
nodaliSana.

II. PIEREDZE NEDROSO BANKU JOMA

Amerikas Savienotajas Valstis 1989. gada tika izveidots valsts IpaSuma esoss aktivu parvaldibas uznémums Resolution
Trust Corporation (RTC). RTC tika dots uzdevums likvidét aktivus (galvenokart ar nekustamiem ipasumiem saistitus
aktivus, tostarp hipotekaros aizdevumus), kas piederéja krajaizdevu sabiedribam, kuras Krajaizdevu uzraudzibas birojs
péc krajaizdevu sabiedribu krizes (1989.-1992. gads) pasludinaja par maksatnespéjigam. RTC parnéma ari apdrosina-
Sanas funkcijas, ko iepriek$ veica Federala majoklu kreditu banku valde (Federal Home Loan Bank Board). Laika no 1989.
gada lidz 1995. gada vidum uzpémums Resolution Trust Corporation slédza vai citadi likvidéja 747 krajaizdevu sabied-
ribas ar kopgjiem aktiviem 394 miljardu ASV dolaru apméra. Tas pienakumus 1995. gada parnéma Federalas nogul-
dijumu apdrosinasanas korporacijas krajsabiedribu apdrosinasanas fonds (Savings Association Insurance Fund of the Federal
Deposit Insurance Corporation). Kopuma izmaksas nodoklu maksatajiem 1995. gada tika &stas 124 miljardu ASV dolaru
apméra.

RTC darbojas, izmantojot ta dévétas “pasu kapitala partneribas programmas”. Visas pasu kapitala partneribas privata
sektora partneris ieguva dalu no aktivu kopfonda. Saglabajot dalu aktivu portfelos, RTC varéja sanemt daju no ipasi
lielas pelnas, ko guva portfeliegulditaji. Turklat pasu kapitala partneribas Java RTC git labumu no privata sektora
partneru veiktajiem parvaldibas un likvidacijas pasakumiem, un struktiira palidzéja nodrosinat iniciativu labaku saska-
noSanu, neka to vargja nodro$inat parasta saskanoSana galvena uznémuma/ligumslédzéja attiecibas. Pastav vairaki $adi
pasu kapitala partneribu veidi: Vairaku ieguldijumu fonds (ierobezota un selektiva partneriba, nenoteikti aktivu port-
feli), N-sérijas un S-sérijas hipotekarie tresti (konkuréjoss piedavajums attieciba uz noteiktu aktivu portfeli), Zemes
fonds (lai gitu pelnu no zemes atjaunoSanas un izstrades ilgtermind) un JDC partneriba (galvena partnera izvéle,
izmantojot salidzinoso atlasi, attieciba uz nenodrosinatiem vai apSaubamas vértibas prasijumiem).

Zviedrija tika izveidotas divas banku aktivu parvaldibas sabiedribas, Securum un Retriva, lai parvalditu finansu iestazu
ienakumus nenesosos aizdevumus. Tas tika darits 1992.-1993. gada finansu krizes atrisinaanas politikas ietvaros.
Griitibas nonakuso banku aktivus sadalija drosajos un nedrosajos aktivos, un nedrosos aktivus parveda vienai no aktivu
parvaldibas sabiedribam, galvenokart Securum. () Svarigs Zviedrijas programmas aspekts bija tas, ka bankam bija

(") Skatit Bergstrom, Englund un Thorell (2002. gads) un Heikensten (1998. gads, a un b).
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pilniba jaatklaj paredzamie aizdevumu zaudgjumi un janosaka nekustama ipasuma un citu aktivu patiesa vertiba. Talab
Finan$u uzraudzibas iestade noteica stingrakus noteikumus iespgjamo aizdevumu zaud&umu definéSanai, ka ari nekus-
tama IpaSuma novértésanai. Lai ieglitu vienotu noveértéjumu par nekustamo ipaSumu, kas atrodas to banku turéjuma,
kuras piesakas uz atbalstu, Finansu uzraudzibas iestade izveidoja Novértésanas padomi ar nekustama ipasuma eksper-
tiem. Zemas tirgus vértibas, kas tika pieskirtas aktiviem pienacigas riipibas procesa, faktiski palidzgja izveidot pamatu
aktivu vertibas noteiksanai. Ta ka tirgus dalibnieki necergja, ka cenas varétu klat zemakas par $o limeni, tirdznieciba
saglabajas. (') Ilgtermina So abu banku aktivu parvaldibas sabiedribu darbiba izradijas veiksmiga, jo budZeta izmaksas
saistiba ar finansu sistémas atbalstiSanu bija daudz maz lidzsvarotas ar ienémumiem, ko banku aktivu parvaldibas
sabiedribas guva no savu aktivu turéumu likvidacijas.

Francija 1990. gados tika izveidota valsts iestade, kurai ir pieskirta institucionala un neierobezota valsts garantija, lai
parnemtu un laika gaita likvidétu Credit Lyonnais nedroSos aktivus. Nedro$a banka finansgja aktivu iegadi, izmantojot
Credit Lyonnais pieskirto kreditu. Tadgjadi Credit Lyonnais var€ja izvairities no aktivu zaudgumu iegramatoSanas un
atbrivot kapitalu par atbilstosu riska svérto aktivu summu, jo, nemot véra valsts garantiju, nedrosajai bankai pieskirta
aizdevuma riska pakape bija 0 %. Eiropas Komisija nedroso banku apstiprinaja ki parstrukturéSanas atbalstu. Sa
modela iezime bija skaidrs nodalijjums starp dro$ajam un nedrosajam bankam, lai izvairitos no intereSu konfliktiem,
un “labaku laiku” klauzula par dro$o banku pelpas gfisanu valsts laba. Péc daziem gadiem $o banku veiksmigi
privatizéja. Tomér aktivu parvesana uz nedro$o banku bilances vértiba atbrivoja akcionarus no atbildibas par zaudé-
jumiem un laika gaita radija augstas izmaksas valstij.

Dazus gadus vélak Banco di Napoli Italija tika sadalita nedrosaja banka un drosaja banka. Tas notika péc tam, kad esosie
akcionari bija mazinajusi zaudéumus un Valsts kase bija veikusi rekapitalizaciju limeni, kads nepieciesams, lai turpi-
natu bankas darbibu. Banco Napoli sniedza finanséjumu, lai nedro$a banka iegadatos diskontétos, bet joprojam sama-
zinatas vértibas aktivus, izmantojot subsidétu aizdevumu, ko izsniegusi Centrala banka un pretgarantgjusi Valsts kase.
Vienu gadu vélak $1 nostabilizéta banka tika privatizéta. Ne Credit Lyonnais, ne Banco di Napoli gadijuma Valsts kasei
nedro$o aktivu iegade neradija talitéjus budzeta izdevumus, kas parsniegtu bankam nodroinata kapitala apméru.

Nesen Vacija, lai risinatu Landesbanken nedroSo aktivu problému, izmantoja nedrosas bankas elastigaku veidu. Sach-
senLB lieta péc tam, kad nedrosie aktivi apméram 17,5 miljardu euro apméra tika nodoti ipasam nolikam dibinatai
sabiedribai (SPV), lai Sos aktivus paturétu lidz termina beigam, sanémeéjs tika pardots ka darbibu turpinoss uznémums.
leprieksgjie ipasnieki — Saksijas federala zeme — sniedza garantiju pret zaudéumiem apméram 17 % apméra no
nominalvértibas, ko stresa testa uzskatija par iesp&jamo zaud&umu maksimalo robezu (‘pamatscenarija” tas bija
novértéts tikai 2 % apméra). Jaunais ipasnieks parnéma lielako dalu refinanséjuma un sedza atlikuos riskus. Bija
paredzéts, ka atbalsta summa sasniegs vismaz sliktaka scenarija aplési — 4 %. WestLB lieta aktivu portfelis 23 miljardu
euro apméra tika nodots Ipasam nolikam dibinatajai sabiedribai un nodrosinats ar valdibas garantiju 5 miljardu euro
apmeéra, lai segtu iespéjamos zaud&jumus un novérstu bilances aktivu vértibas pielagojumus atbilstosi Starptautiskajiem
finansu parskatu standartiem (IFRS). Tadéjadi WestLB varéja savu bilanci pasargat no aktivu tirgus svarstibu ietekmes.
Valstij tika samaksita garantijas maksa 0,5 % apméra. So garantiju rezimu joprojam pieméro, un to uzskata par valsts
atbalstu.

Sveicé valdiba izveidoja jaunu fondu, kuram UBS nodeva toksisko aktivu portfeli, ko tresa puse pirms nodosanas bija
novértdjusi. Lai nodroginatu 33 fonda finansgjumu, Sveice vispirms UBS ieguldija kapitalu (obligacijas, kuras var
konvertét UBS akcijas), ko UBS nekavéjoties norakstija un parveda uz fondu. Pargjo Fonda finanséjumu nodrosinaja
aizdevums no Sveices Valsts bankas.

Cehijas banku aizdevumu nosacijumi 1990. gadu beigas bija loti “brivi”. Ta rezultata Cehijas bankas stipri cieta, un
1990. gadu beigas valdibai tas bija jaglabj. Lai izveidotu stabilu banku nozari, tika veikti galvenie pasakumi banku
bilan¢u sakartosanai.

Cehijas valdiba 1991. gada februari izveidoja konsolidacijas banku (Konsolidaéni banka, KOB), lai parnemtu ienakumus
neneso3os aizdevumus, kas banku nozaré bija uzkrajusies lidz 1991. gadam, pieméram, paradus, kas “parmantoti” no
centralizétas planveida ekonomikas, jo ipasi tos, kas saistiti ar tirdzniecibu padomju bloka valstis. So specialo banku
2001. gada septembri parveidoja par agentiiru, kurai bija japarnem ari nedrosie aizdevumi, kas saistiti ar “jauniem
inovativiem” aizdevumiem (jo Ipasi ta dévétie privatizacijas aizdevumi, ienakumus nenesosie aizdevumi un ar krapsanu
saistitie aizdevumi).

Tas krasi atskiras no Japanas politikas, kur nedroSo aktivu vértibas noteica parak augstas, tadéjadi “iesaldéjot” nekustama Ipasumu tirgu

apméram uz desmit gadiem.



27.1.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 23/45

Sakot ar 1991. gadu, lielakas bankas tika atbrivotas no nedroSajiem aizdevumiem, un no 1994. gada uzsvars tika likts
uz mazakam bankam. Jo Ipasi 1996. gada augusta notikusais Kreditni banka bankrots un tam sekojoSais Agrobanka
dalgjais sabrukums radija spriedzi Cehijas banku sistéma. Attiecigds programmas izraisija tikai valsts dalas pagaidu
palielindSanos banku nozaré 1995. gada, ka ari 1998. gada, pateicoties Agrobanka licences atsauksanai. Kopuma
valdibas dala banku nozaré palielinajas no 29 % 1994. gada lidz 32 % 1995. gada.

Turklat 1997. gada mazo banku atbalstam tika apstiprinata cita programma — Stabilizacijas programma. Tas pamat-
mérkis bija aizvietot zemas kvalitates aktivus, kuru likviditate bija lidz 110 % no katras iesaistitas bankas kapitala,
ipagam uznémumam Ceskd finanéni nopérkot zemas kvalitates aktivus no bankas un $o aktivu atlikuso summu atpérkot
5-7 gadu laika. SeSas bankas iesaistfjds 3aja programmad, tomér piecas no tam tika izslégtas, jo tas neatbilda
programmas kritérijiem, un péc tam partrauca darbibu. Tadgjadi Stabilizacijas programma izradijas neveiksmiga un
tika partraukta.

Lidz 1998. gada beigam tika izsniegtas 63 banku darbibas licences (60 no kuram izsniedza lidz 1994. gada beigam).
2000. gada septembra beigas 41 banka un arvalstu banku filiale turpinaja darbibu, uz 16 bankam attiecas arkartas
rezims (8 bankas bija likvidacijas procesd, 8 bankas — iesaistitas bankrota procedira), 4 bankas apvienojas ar citam
bankam un vienai arvalstu bankai tika atnemta licence, jo ta nespéja uzsakt darbibu. No pargjam iestadem (42) (tostarp
CKA) 15 bija vietgja limeni kontrolétas bankas un 27 — arvalstu kontrolétas bankas, tostarp arvalstu meitasuznémumi
un arvalstu filiales.

Grozitais likums par bankrotu un maksajumu kartosanu, ka arf likums par atklatam izsoléem stajas speka 2000. gada
maija. So likumu mérkis bija padtrinat bankrota procediiras un saskanot kreditoru un debitoru tiesibas, laujot specia-
lizétiem uznémumiem vai juridiskim personam bankrota procediras rikoties ka pilnvarotajiem un sniedzot iesp&ju
vienoties par stridu izskirSanu arpustiesas kartiba.
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3. PIELIKUMS

Atbilstigo aktivu kategoriju (“grozu”) definicija un pilniga informacija par samazinatas vértibas aktiviem un

visam bankas darbibam

. ATBILSTIGO AKTIVU KATEGORIJU (“GROZU”) DEFINICIJA

Banku samazinatas vértibas finansu aktivu definicijai vajadzétu bat kopsaucéjam, kura pamata ir kategorijas, kas jau
tiek izmantotas:

1) zinojumu snieg§ana un novértésana, ievérojot piesardzibas principu (Bazeles 3. pilars = Kapitala prasibu direktivas
(KPD) XII pielikums; FINREP un COREP);

2) finansu parskatu snieg3ana un novérté$ana (jo ipasi 39. SGS un 7. SFPS);

3) specializétos ad hoc zinojumos par kreditu krizi: Starptautiska Valiitas fonda (SVF), Finansialas stabilitates foruma
(FSF), Roubini un Eiropas Banku uzraudzitaju komitejas (EBUK) darba attieciba uz parskatamibu.

Esoso zinoSanas un novértésanas kategoriju kopsaucgja izmantosana, lai definétu aktivu “grozus™
— noveérsis jebkadu papildu zinosanas slogu attieciba uz bankam,

— laus novértét atsevisku banku samazinatas vértibas aktivu grozu, izmantojot EEZ un globala limeni veiktas apléses
(kas var bt batiskas, lai noteiktu “ekonomisko vértibu” noteikta bridi), un

— sniegs objektivus (apstiprinatus) izejas punktus samazinatas veértibas aktivu noveértésanai.

Nemot veéra iepriekSminéto, ka izejas punktu, lai noteiktu “ekonomisko vértibu” un aktivu glabsanas pasakumus,
lestade ierosina izmantot 3adus finansu aktivu “grozus”.

1. tabula

I. Strukturétifvértspapiros parvérsti finansu produkti

Produkta veids E ZSkaitfs Shémas novértésanas pamats Piezimes
ategorija
Tirgus vértiba Ekor}ozniské PérYe(%uma
vértiba vértiba
1. RMBS | FVPL/AFS () Sikak iedalits atkariba no:
geografiska  apgabala, daju
) CMBS | FVPL/AFS prioritaras secibas, novertéju-
’ miem, paaugstinata riska,
Alt-A vai citiem pakartotajiem
3. CDO | FVPL/AFS aktiviem, terminiem/emisijas
datumiem, pie§lgirumiem un
4. ABS | FVPL/AFS norakstjumiem.
5. Uznémumu | FVPL/AFS
parads
6. | Citi aizdevumi | FVPL/AFS
Kopa
Il. Vértspapiros neparvérstie aizdevumi
. Uzskaites _ . -
Produkta veids K . Shémas novérté§anas pamats Piezimes
ategorlla
Ekonomiska Parveduma
Izmaksas (**) g o
vertiba vértiba
7 Uzpémumu | HTM/LER (*) | Izmaksas (**) Sikak iedalits atkariba no:
aizdevumi geografiska apgabala, dari-
jumu partnera riska (PD),
8 Majoklu | HTM/LER Izmaksas kre‘;“r{s,ka_, mazinasanas
aizdevumi (no r(zsma]urr}a? un 'termlr,l—
struktdras, pieskirumiem un
norakstfjumiem.
9 | Citi individualie | HTM/LER [zmaksas
aizdevumi
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. Uzskaites _ - -
Produkta veids - Shémas novértésanas pamats Piezimes
kategorija
Ekonomiska Parveduma
Izmaksas (**) o g
vértiba vértiba

Kopa

(*) FVPL = Fair value through profit and loss (patiesa vértiba, izmantojot pelnas vai zaud&umu aprékinu) = darfjumu portfelis + patiesas
vértibas iesp&ja; AFS = available for sale (pieejams pardosanai), HTM = held to maturity (turéti lidz termina beigam), L&R = loans and
receivables (aizdevumi un debitoru paradi).

(**) Izmaksas ir aizdevumu bilances vértiba, no kuras atnemts vértibas samazinajums.

PILNIGA INFORMACIJA PAR SAMAZINATAS VERTIBAS AKTIVIEM UN AR TIEM SAISTITAJAM DARBIBAM

Pamatojoties uz Siem aktivu groziem, informacija par tas bankas samazinatas vértibas aktiviem, uz kuru batu jaattie-

=«

cina aktivu glabsanas pasakums, ir jasniedz tada detalizacijas limeni, ka tas ieteikts 1. tabulas aile “piezimes”.

Pamatojoties uz Eiropas Banku uzraudzibas komitejas (') (EBUK) noteikto paraugpraksi par informacijas izpausanu
attieciba uz tirgus satricindgjuma ietekmétajam darbibam, informaciju par bankas darbibam saistiba ar samazinatas
vértibas aktiviem, kuru izmantos 5.1. iedalda minétaja dzivotspéjas izvertéjuma, varétu strukturét §ada veida.

2. tabula

Senior Supervisors Group (SSG) (Vecako uzrau-
EBUK noteikta paraugprakse dzitaju grupa):
Informacija par paraugpraksi

Uznemejdarbibas modelis Darbibas (SPE). (*)

Uznémeéjdarbibas modela apraksts (t. i, iemesli, kas motivé iesaistities
darbibas un vértibas radiSanas procesa) un attieciga gadijuma jebkuru
veikto izmainu apraksts (t. i., izmainas, ko izraisijusi krize).

Riska darfjumu veids (sponsors, likvidi-
tates unfvai kredita kvalitates uzlabo-
$anas nodrosinatajs) (SPE).

Strategiju un mérku apraksts. Stratégijas kvalitativa analize (LF).
Apraksts par darbibu nozimigumu un ieguldjumu uznéméjdarbiba
(ietverot kvantitativu analizi).

Darbibu veida apraksts, tostarp instrumentu un to darbibas apraksts, un
apraksts par produktufieguldijumu atbilstibas kritérijiem.

Apraksts par iestades lomu un iesaistes pakapi, t. i, saistibam un
pienakumiem.

Riski un to parvaldiba

Apraksts par to risku veidu un pakapi, kuri radusies saistiba ar darbibam
un instrumentiem.

Apraksts par risku parvaldibas metodém saistiba ar darbibam un par
jebkuriem atklatajiem trikumiem un korektivajiem pasakumiem, kas veikti
$o risku novérsanai.

Pasreizéjas krizes apstaklos ipasa uzmaniba bitu japiever$ likviditates
riskam.

Krizes ietekme uz rezultatiem Riska darfjumu izmainas attieciba pret
iepriek§¢jo periodu, tostarp pardosana

Rezultatu kvalitativs un kvantitativs apraksts, Ipasi pievérsoties zaudgju- un dalgji norakstijumi (CMB/LF).

miem (attieciga gadijuma) un daléjiem norakstjjumiem, kas ictekmé rezul-
tatus.

Daléju norakstijumu/zaudéjumu sadalijums pa krizes ietekméto produktu
un instrumentu veidiem (CMBS, RMBS, CDO, ABS un LBO, kas sikak

sadaliti atbilstosi dazadiem kritérijiem).

Apraksts par iemesliem un faktoriem, kas radija novéroto ietekmi.

Avots: Eiropas Banku uzraudzibas komitejas (EBUK) zinojums par banku parskatamibu attieciba uz darbibam un produktiem, kurus

ietekm@jusi nesena tirgus nestabilitate, 2008. gada 18. jiinijs.
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EBUK noteikta paraugprakse

Senior Supervisors Group (SSG) (Vecako uzrau-
dzitaju grupa):
Informacija par paraugpraksi

Salidzinajums par i) ietekmi dazados (attiecigos) periodos un ii) pelnas vai
zaud&jumu aprékina datiem pirms un péc krizes ietekmes.

Dalgju norakstijumu sadalijums realizétajas un nerealizétajas summas.
Apraksts par krizes ietekmi uz uzpémuma akciju cenu.

Informacija par maksimalo zaud&umu risku un apraksts par to, ka iestades
situaciju varétu ietekmet turpmaka lejupslide vai tirgus atveselosanas.

Informacija par kredita starpibas (attieciba uz paSu pasiviem) izmainu
ietekmi uz rezultatiem un par metodém, kas izmantotas $is ietekmes
noteik$anai.

Riska darjjumu limeni un veidi

Nenokartoto riska darfjumu nominala summa (vai amortizétas izmaksas)
un patiesa vértiba.

Informacija par kreditu aizsardzibu (pieméram, izmantojot kreditsaistibu
neizpildes mijmainas ligumus) un tas ietekmi uz riska darfjjumiem.

Informacija par produktu skaitu.
Sika informacija par riska darfjumiem, sniedzot sadalijumu atkariba no:
— dalu prioritasu limena,

— kreditu kvalitates limena (pieméram, noveértéjumi, ieguldijumu katego-
rijas, emisijas datumi),

— geografiskas izcelsmes,

— 1, vai riska darfjumus uzsakusi uznémumi, vai tie ir saglabati, uzglabati
vai nopirkti,

— produkta raksturlielumiem: pieméram, novértéjumi, paaugstinata riska
hipotekaro kreditu dala, diskonta likmes, piesaistes punkti, starpibas,
finansgjums,

— pakartoto aktivu raksturlielumiem: pieméram, emisijas datumi, aizde-
vuma un kilas vértibas attieciba, informacija par nodrosinajumiem,
pakartota aktiva vidgjais svértais lietoSanas laiks, pienémumi par prieks-
apmaksas atrumu, paredzamie kreditu zaudgumi.

Grafiki par riska darfjumu apgrozibu atkariba no attiecigajiem parskata
periodiem un attiecigie iemesli (pardoSana, atsavinasana, iepirkumi utt.).

Parskats par riska darfjumiem, kuri vél nav konsolidéti (vai kuri ir atziti 3is
krizes laika), un saistitie iemesli.

letekme uz specializétajiem apdrosinatajiem un apdrosinato aktivu kvali-
tati:
— apdroginato riska darfjumu, ka ari nopirktas kredita aizsardzibas nomi-

nalas summas (vai amortizétas izmaksas),

— nenokartoto riska darfjumu, ka arT saistitas kredita aizsardzibas patiesa
veértiba,

— dalgjo norakstijumu un zaudgjumu summa, kas sadalita realizétaja un
nerealizétaja summa,

— riska darfjumu sadalijums atkariba no novértéjuma vai darfjumu
partnera.

Instrumenta lielums attieciba pret uzpé-
muma  kopgjiem riska  darfjumiem
(SPE/CDO).

Nodrosinajums: veids, dalas, kreditvérte-
jums, nozare, geografiska izplatiba, vide-
jais termins, emisijas datums (SPE/C-
DO/CMB/LF).

Riska ierobezosana, ietekme uz speciali-
z&tajiem apdroinatajiem, citi darfjumu
partneri (CDO). Riska ierobezosanas
darfjumu partneru kreditspéja (CDO).

Vispargjie aizdevumi, RMBS, atvasinatie
instrumenti, citi (O).

Sika informacija par kredita kvalitati
(pieméram, kreditvértgjums, aizdevuma
un kilas vertibas attieciba, darbibas
noveért&jumi) (O).

Riska darfjumu izmainas attieciba pret
iepriekséjo periodu, tostarp pardoSana
un daléji norakstijumi (CMB/LF).

Atskiriba starp konsolidétiem un nekon-
solidétiem instrumentiem. Konsolidé-
anas iemesls (attieciga gadijuma) (SPE).

Finanséti riska darfjumi un nefinansétas
saistibas (LF).
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EBUK noteikta paraugprakse

Senior Supervisors Group (SSG) (Vecako uzrau-
dzitaju grupa):
Informacija par paraugpraksi

Gramatvedibas politika un novertesanas jautajumi

Darfjumu un strukturéto produktu klasifikacija uzskaites vajadzibam un ar
to saistita uzskaites rezultatu apstrade.

SPE un citu instrumentu (pieméram, VIE) konsolidacija un to saskanosana
ar strukturétajiem produktiem, kurus ietekméjusi paaugstinata riska kreditu
krize.

Sika informacija par finansu instrumentu patieso vértibu:

— finansu instrumenti, kuriem pieméro patieso vértibu,

— patiesas vertibas hierarhija (visu patiesas vértibas riska darfjumu sada-
lijums pa dazadiem patiesas vértibas hierarhijas limeniem un sadaljjums
naudas instrumentos un atvasinatajos instrumentos, ka ari informacija
par parvietojumiem dazados limenos),

— pirmas dienas pelnpas izmanto$ana (tostarp kvantitativa informacija),

— patiesas vertibas iespéjas izmantosana (ieskaitot tas izmantosanas nosa-
cljumus) un saistitas summas (ar piemérotu sadalfjumu).

Informacija par modelésanas metodém, ko izmanto finansu instrumentu
novértédana, tostarp $adu raditaju analize:

— modeléSanas metozu un instrumentu, kuriem $adas metodes ir piemeé-
rotas, apraksts,

— novértésanas procesu apraksts (tostarp jo ipasi $o modelu pamata
esoso pienémumu un datu ievades faktoru analize),

— to korekciju veids, kuras pieméro, lai atspogulotu modela risku un citas
ar novértésanu saistitas neskaidribas,

— patieso vértibu jutigums, ka ari

— krizes attistibas modeli.

NovértéSanas metodes un
dzingjspeki (CDO).

galvenie

Kreditu novértésanas korekcijas attieciba
pret atseviskiem darfjumu partneriem
(CDO).

Novertéjumu jutigums pret izmainam
galvenajos pienémumos un datu ievadé
(CDO).

Citi informacijas izpausanas aspekti

Informacijas izpauanas politikas, ka ari informacijas izpausanas un finansu
parskatu pamata eso3o principu apraksts.

Ar informacijas izklastu saistitie jautajumi

Attieciga informacija, lai veicinatu izpratni par iestades iesaisti noteiktas
darbibas, cik vien iesp&jams, bitu jasniedz vienkopus.

Gadijuma, ja informacija ir sadalita pa dazadam dalam vai avotiem, bitu
jasniedz savstarpEjas atsauces, lai ieinteresétais lasitajs varétu orientéties
dazadas dalas.

Aprakstosa informacija, cik vien iespéjams, biitu japapildina ar ilustrativam
tabulam un parskatiem, lai uzlabotu skaidribu.

lestadem batu janodrosina, lai sarezgitu finansu instrumentu un darfjumu
aprakstianai izmantota terminologija tiktu papildinata ar skaidriem un
piemérotiem paskaidrojumiem.

(*) SSG zinojuma katra iezime attiecas uz konkrétu SPE veidu vai tiem visiem kopuma — SPE (Special Purpose Entities — Ipasam nolikam
dibinatas sabiedribas), LF (Leveraged Finance — aiznemtais finans&jums), CMB (Commercial Mortgage-Backed Securities — komercialas
hipotékas nodrosinati vértspapiri), O (Other sub-prime and Alt-A Exposures — citi paaugstinata riska un Alt-A riska darfjumi), CDO

(Collateralised Debt Obligations — nodrosinatas paradsaistibas).
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(Z

(%) Skatit $o pamatnostadnu 5. nodalas 2. punktu.

4. PIELIKUMS

NOVERTESANAS UN CENU NOTEIKSANAS PRINCIPI UN PROCESI

I. Novértésanas metode un procediira

Pasakumu piemérosanas nolikos aktivi batu jaklasificé saskapa ar 3. pielikuma sniegto ilustrativo 1. un 2. tabulu.

lestades Valsts atbalsta pamatnostadnu $is nodalas nozimé (skatit 5.5. iedalu) realas ekonomiskas vértibas noteiksanai
butu jabalstas uz novérotajiem datiem par tirgu, ka ari uz redliem un piesardzigiem pienémumiem par nakotnes
naudas plismam.

Par atbilstigajiem aktiviem piemérojamo noveértéanas metodi biitu javienojas EEZ limeni, un ta varétu mainities
atkariba no attiecigajiem atseviskajiem aktiviem vai aktivu groziem. Ja vien iespgjams, $ada uz tirgu balstita novértésana
ik péc noteikta laika posma bitu javeic atkartoti visa aktiva lietoanas laika.

leprieks vairakas novértésanas iesp&jas tika izmantotas vairak vai mazak veiksmigi. Vienkarsa apvérstas izsoles proce-
diira izradijas noderiga to aktivu kategorijam, kuru tirgus vértiba ir diezgan ticama. Tomér 3 pieeja nelava novertét
sarezgitakus aktivus Amerikas Savienotajas Valstis. Sarezgitakas izsoles procediiras ir vairak piemérotas gadijumos, kad
ir mazaka parlieciba par tirgus vértibu un kad katra aktiva cenas noteikSanai ir nepiecieSama precizaka metode.

Diemzél $adas procediras nav vienkarsas. Sarezgitu aktivu alternativi paraugaprékini ir ierobezoti, jo tie ir jutigi
pret attiecigajiem pienémumiem. (1)

lespéja piemérot vienotus novértéjuma diskontus visiem sarezgitajiem aktiviem kopuma vienkar§o novértéSanas
procesu, lai ari ta rezultata atsevisku aktivu cenas tiek noteiktas ar mazaku precizitati. Centralajam bankam ir
ievérojama pieredze saistiba ar iesp&jamiem kritérijiem un parametriem, ko pieméro refinansésanas nodro$inajumam.
Tas varétu kalpot par noderigu atskaites punktu.

Neraugoties uz izvéleto modeli, novértéSanas procesam un jo ipasi nakotnes zaudgjumu iespé&jamibas noveértésanai
batu jabalstas uz stingriem stresa testiem, ko pieméro ieilgusas pasaules limena recesijas scenarijiem.

Novértésanas pamata jabit starptautiski atzitiem standartiem un kritérijiem. Kopiga novértéSanas metode, par kuru
panakta vienoSanas EEZ limeni un kuru EEZ valstis ir konsekventi ieviesusas, varétu ievérojami mazinat bazas par
apdraudéjumu lidzveértigiem konkurences apstakliem, ko rada pretrunigu novértésanas sistému iesp&jami nozimiga
ietekme. Izvertéjot EBTA valstu ieteiktas aktivu glab3anas pasakumu novértésanas metodes, lestade principa apspriezas
ar novertésanas ekspertu grupam. ()

1. Valsts atbalsta cenas noteikSana, pamatojoties uz novértéjumu

Aktivu novértésana ir janodala no atbalsta pasakuma cenas noteikSanas. PirkSana vai apdro$inasana, pamatojoties uz
pasreizgjo tirgus vértibu vai realo ekonomisko vértibu, un faktorings nakotnes naudas plismu prognozes, pamatojoties
uz termina beigu ievérosanu, praksé biezi vien parsniegs sanéméjbanku pasreizéjo izmaksu sloga sadales spéju. (°) Cenu
noteikSanas mérkim jabalstas uz parveduma vértibu, kas ir péc iespéjas tuvaka noteiktajai realajai ekonomiskajai
vértibai. Lai gan cenu noteikSana, pamatojoties uz realo ekonomisko vértibu, sniedz prieksrocibas salidzinajuma ar
pasreizgjo tirgus veértibu, tatad ari valsts atbalstu, var uzskatit, ka ta lidzsvaro pasreizgjos tirgus parspilejumus, kurus
pastiprina pasreizéjas krizes apstakli, kas izraisija atsevisku tirgu stavokla pasliktinaganos vai pat sabrukumu. Jo lielaka
parveduma vertibas novirze no realas ekonomiskas vértibas un tatad ari no atbalsta summas, jo lielaka vajadziba péc
pasakumiem stavokla izlabosanai, lai nodrosinatu precizu cenu noteiksanu laika gaita (pieméram, izmantojot “labaku
laiku” klauzulas), un pamatigakas parstrukturéSanas. Pielaujamajai novirzei no novértésanas rezultata vajadzétu bat
ierobezotakai attieciba uz aktiviem, kuru vertibu var noteikt, pamatojoties uz ticamiem datiem par tirgu, neka attieciba
uz aktiviem, kuru tirgi ir nelikvidi. Neatbilstiba $iem principiem nozimétu, ka ir nepiecieSami talejosi parstrukturésanas
un kompensacijas pasakumi vai pat tiesiski pareiza likvidacija.

Jebkura gadijuma aktivu glabsanas cenas noteiksana ir jaietver atlidziba valstij, kura atbilstigi nemti véra riski saistiba ar
nakotnes zaud&umiem, kas parsniedz “redlas ekonomiskas vértibas” noteiksana paredzétos zaudéumus, ka arT jebkads
papildu risks, kas izriet no parveduma vértibas virs realas ekonomiskas vértibas.

Jebkura gadijuma izsoli baitu iespéjams veikt vienigi viendabigam aktivu kategorijam un gadijumos, kad ir pietickami liels potencialo

pardevéju skaits. Turklat baitu janosaka rezerves cena, lai nodrosinatu valsts intereSu un zaudéumu apvérses mehanisma aizsardzibu
gadijuma, ja galigie zaud&umi parsniegtu rezerves cenu, ar mérki nodrosinat pietickamu sanéméjbankas ieguldfjumu. Lai novértétu
$adus mehanismus, bis jaiesniedz salidzinosie scenariji ar alternativim garantijas/pirkuma shémam, tostarp stresa testi, lai nodrosinatu
S0 mehanismu finansialo lidzvértibu pasaules limeni.

Sadu novértésanas ekspertu viedokli lestade izmantos tapat ki gadijumos ar citim valsts atbalsta procediiram, saskana ar kuram ta var
izmantot aréjo ekspertu pakalpojumus.
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Sadu atlidzibu var nodroginat, nosakot aktivu parveduma cenu zem realas ekonomiskas vértibas tada méra, lai sniegtu
pietiekamu kompensaciju par risku atbilstosa palielinajuma veida, vai ari attiecigi pielagojot garantijas maksu.

NepiecieSamas mérka pelnas noteik§anas pamata varétu bat par rekapitalizacijas pasakumiem prasita atlidziba tada
apmera, kas atbilst ierosinato aktivu glabsanas pasakumu ietekmei uz kapitalu. Tam batu jaatbilst Iestades Valsts
atbalsta pamatnostadnu nodalas par banku rekapitalizaciju prasibam, vienlaicigi nemot véra aktivu glabsanas pasakumu
konkrétas iezimes un jo ipasi faktu, ka tie var ietvert lielaku risku neka kapitala ieguldijumi. ()

Cenu noteiksanas sistéma varétu ietvert ari garantijas banku akcijam, kuru veértiba ir lidzvértiga aktivu vertibai (kas
nozimeé, ka augstaka samaksata cena radis lielaku potencialo akciju dalu). Viens no $adas cenu noteikSanas sistémas
modeliem varétu bat aktivu pirkSanas scenarijs, saskana ar kuru 3adas garantijas tiks atgrieztas bankai, tiklidz nedrosa
banka biis pardevusi aktivus un ja tie bis sasniegusi nepiecieSamo mérka pelnu. Ja aktivi nenodro$ina 3adu pelnu,
bankai starpiba ir jamaksa skaidra nauda, lai sasniegtu mérka pelnu. Ja banka nemaksa skaidra nauda, valsts pardod
garantijas, lai nodrosinatu mérka pelnu.

Aktivu galvojumu gadijuma garantijas maksu varétu maksat ka akcijas ar noteiktiem kumulativiem procentiem, kas
atbilst mérka pelnai. Ja galvojumu ir nepiecieSams izlietot, EBTA valstis varétu izmantot garantijas, lai iegiitu akcijas
atbilstosi summam, kas bija janosedz ar galvojumu.

Visam cenu noteikSanas sistémam biitu janodrosina tas, ka sanéméjbanku kopgjais ieguldijums samazina valsts inter-
vences neto limeni lidz vajadzigajam minimumam.

(") Aktivu garantéSanas scenarija batu janem véra ari tas, ka atskiriba no rekapitalizacijas pasakumiem likviditate nav nodrosinata.
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5. PIELIKUMS

VALSTS ATBALSTA PROCEDURA

EBTA valstis, kuras pazino par aktivu glabsanas pasakumiem, iesniedz lestadei pilnigu un siku informaciju par visiem
elementiem, kas attiecas uz valsts atbalsta pasakumu novértésanu saskana ar valsts atbalsta noteikumiem, ka tas ir noteikts
Saja Valsts atbalsta pamatnostadnu nodala. () Jo Ipasi tas ietver novértéSanas metodes siku aprakstu un tas paredzéto
isteno$anu, iesaistot neatkarigus treSo personu ekspertus. () Iestade pieskirs apstiprindjumu uz 6 ménesiem ar nosacijjumu,
ka katra sanémgjiestade apnemas 3 méneSu laika péc pievienoSanas aktivu glabSanas programmai iesniegt vai nu
parstrukturéanas planu, vai ari dzivotspéjas izvertgjumu.

Ja bankai ir pieskirts atbalsts vai nu atseviska pasakuma veida, vai ari apstiprinatas aktivu glabsanas shémas ietvaros, EBTA
valsts vélakais atseviska pazinojuma par parstrukturéSanas planu vai dzivotspéjas izvértéjumu sniedz lestadei siku infor-
maciju par atbilstigajiem aktiviem un to novértéjumu 3$ada atseviska atbalsta pieskirSanas bridi, ka ari apliecinatu un
apstiprinatu informaciju par veértibas samazinasanos aktiviem, uz kuriem attiecas glabsanas pasakums. (}) Bankas darbibu
un bilances pilnigs parskats ir jaiesniedz péc iesp&jas atrak, lai apspriedes par parstrukturéSanas piemérotibu un apméru
uzsaktu krietnu laiku pirms parstrukturéSanas plana oficialas iesniegSanas ar mérki paatrinat o procesu un péc iespéjas
atrak ieviest skaidribu un juridisko noteiktibu.

Attieciba uz bankam, kuras jau ir sapémusas citus valsts atbalsta veidus vai nu apstiprinatas garantijas, aktivu mijmainas
darfjumu, rekapitalizacijas shému, vai ari atsevisku pasakumu veida, par jebkuru atbalstu, kas sniegts aktivu glabsanas
shémas ietvaros, jazino lestadei saskana ar esoSajiem zinoSanas pienakumiem, lai lestade gatu pilnigu prieksstatu par
vairakiem valsts atbalsta pasakumiem katram atbalsta sanéméjam un visparigaja novért§juma varétu labak novertét
iepriekséjo pasakumu efektivitati un ieguldijumu, ko EBTA valstis ierosina sniegt.

lestade atkartoti izvertés saskana ar pagaidu apstiprinajumu pieskirto atbalstu, nemot véra ierosinato parstrukturésanas un
stavokla izlaboSanas pasakumu piemérotibu (*), un lems par to atbilstibu laikposma, kas ir ilgaks par 6 ménesiem,
pienemot jaunu lémumu.

Turklat EBTA valstis reizi se§os ménesos iesniedz lestadei zinojumu par aktivu glabsanas programmu darbibu un banku
parstrukturésanas planu izstradi. Ja uz EBTA valsti jau attiecas prasiba sniegt zinojumu saistiba ar citiem atbalsta veidiem,
kas pieskirti tas bankam, $ads zinojums ir japapildina ar nepiecieSamo informaciju par aktivu glabsanas pasakumiem un
banku parstrukturésanas planiem.

(!) Ir velams nodibinat pirmspazinosanas posma kontaktus.

(%) Skatit 5.5. iedalu un 4. pielikumu.

() Ir jaiesniedz uzraudzibas iestades vaditaja véstule, kas apstiprina detalizétos rezultatus.

(% Lai atvieglotu EBTA valstu un lestades darbu, lestade biis gatava izskatit lidzigu parstrukturéSanasflikvidacijas gadfjumu grupétus
pazinojumus. lestade var uzskatit, ka nav nepiecieSams iesniegt planu, ja tas attiecas vienigi uz iestades likvidaciju vai ja tas lielums
ir nenozimigs.
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Regula (ES) Nr. 1261/2010 (2010. gada 22. decembris), ar kuru atsevisku Indijas izcelsmes
neriiséjosa térauda stienu importam uzliek pagaidu kompensacijas maksajumu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 343, 2010. gada 29. decembris)

1. 74. lappusé 1. panta tabulu aizstaj ar $adu tabulu:

“Uzpémums Maksajums (%) TARIC papildu kods
Chandan Steel Ltd., Mumbaja 3,4 B002
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbaja; 3,3 B003
Precision Metals, Mumbaja;
Hindustan Inox Ltd., Mumbaja;
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd., Mumbaja
Viraj Profiles Vpl. Ltd., Thane 4,3 B004
Pielikuma minétie uzpémumi 4,0 B005
Visi pargjie uznémumi 4,3 B999”

2. 75. lappusg tabulas virsraksta:

tekstu: “TARIC papildu kods AXXX"
lasit sadi: “TARIC papildu kods B005".
















Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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